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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

RAHVUSVAHELISED LEPINGUD

Teave protokolli, millega muudetakse Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning Moldova Vabariigi
vahelist iihise lennunduspiirkonna lepingut, et vdtta arvesse Horvaatia Vabariigi ithinemist Euroopa
Liiduga, joustumise kohta

Protokoll, millega muudetakse Euroopa Liidu ja selle likmesriikide ning Moldova Vabariigi vahelist tihise lennundus-
piirkonna lepingut, et votta arvesse Horvaatia Vabariigi ithinemist Euroopa Liiduga, mis allkirjastati 22. juulil 2015
Briisselis, joustus konealuse protokolli artikli 3 16ike 1 kohaselt 2. augustil 2020, sest viimane teade anti hoiule 2. juulil
2020.
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Teave protokolli, millega muudetakse Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning Jordaania Hasimiidi
Kuningriigi valitsuse vahelist Euroopa — Vahemere piirkonna lennunduslepingut, et vtta arvesse
Horvaatia Vabariigi ithinemist Euroopa Liiduga, joustumise kohta

Protokoll, millega muudetakse Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning Jordaania Hasimiidi Kuningriigi valitsuse vahelist
Euroopa — Vahemere piirkonna lennunduslepingut, et vdtta arvesse Horvaatia Vabariigi ithinemist Euroopa Liiduga, mis
allkirjastati 3. mail 2016 Briisselis, joustus kdnealuse protokolli artikli 3 1dike 1 kohaselt 2. augustil 2020, sest viimane
teade anti hoiule 2. juulil 2020.
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MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2020/1209,
13. august 2020,

millega muudetakse rakendusmiirust (EL) nr 1352/2013, millega kehtestatakse vormid, mis on ette
nihtud Euroopa Parlamendi ja ndukogu miidrusega (EL) nr 608/2013, mis kisitleb
intellektuaalomandi diguskaitse tagamist tollis

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 2013. aasta médrust (EL) nr 608/2013, mis kisitleb
intellektuaalomandi  diguskaitse tagamist tollis ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu mdédrus (EU)
nr 13832003, () eriti selle artikli 6 16iget 1 ja artikli 12 1oiget 7,

ning arvestades jargmist:

(1)

Komisjoni rakendusmdairusega (EL) nr 1352/2013 (3 on kehtestatud vormid, mida tuleb kasutada, et esitada
médruse (EL) nr 608/2013 artiklis 6 osutatud taotlus, milles ndutakse, et tollasutused votaksid meetmeid
intellektuaalomandidiguse rikkumise kahtlusega kaupade suhtes, ning et esitada konealuse mairuse artiklis 12
osutatud taotlus pikendada ajavahemikku, mille jooksul tolliasutused peavad meetmeid votma (edaspidi ,,vormid®).

Vorme tuleb kohandada, et vatta arvesse ELi tollialase kauplejate portaali kasutuselevdtmist vormide elektrooniliseks
esitamiseks. Sellele portaalile turvalise juurdepdisu tagamiseks on oluline, et taotlejad ja nende esindajad oleksid
identifitseeritud kordumatul viisil. Selleks muutub ettevdtjate registreerimis- ja identifitseerimisnumber (EORI-
number) vormides taotleja ja esindaja jaoks ettenihtud lahtris kohustuslikuks.

EORI-siisteem juba pakub ettevotjatele kordumatuid identifitseerimisnumbreid. Konealust siisteemi on asjakohane
kohaldada ka muude isikute kui ettevdtjate suhtes komisjoni delegeeritud mairuse (EL) 2015/2446 () artikli 6
16ike 1 punkti a tdhenduses.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairusega (EL) nr 386/2012, (%) eriti selle artikli 2 16ike 2 punktiga b antakse
Euroopa Liidu Intellektuaalomandi Ametile (EUIPO) iilesanne koguda, analiiisida ja levitada asjakohaseid
objektiivseid, vorreldavaid ja usaldusviddrseid andmeid intellektuaalomandi diguste rikkumiste kohta.

Kooskdlas méddruse (EL) nr 386/2012 artikli 5 16ike 1 punktiga b edastab komisjon EUIPO-le kogu asjakohase teabe,
mis on seotud intellektuaalomandidiguse rikkumise kahtlusega kaupade vabastamise peatamise voi kinnipidamisega
ja mille liikmesriigid on esitanud kooskdlas méiruse (EL) nr 608/2013 artikli 31 16ikega 2.

ELTL 181, 29.6.2013, 1k 15.

Komisjoni 4. detsembri 2013. aasta rakendusméérus (EL) nr 1352/2013, millega kehtestatakse vormid, mis on ette nihtud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL) nr 608/2013, mis kisitleb intellektuaalomandi diguskaitse tagamist tollis (ELT L 341,
18.12.2013, 1k 10).

Komisjoni 28. juuli 2015. aasta delegeeritud méirus (EL) 2015/2446, millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust
(EL) nr 952/2013 seoses liidu tolliseadustiku teatavaid sitteid tipsustavate iiksikasjalike eeskirjadega (ELT L 343, 29.12.2015, lk 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. aprilli 2012. aasta madrus (EL) nr 386/2012, millega antakse Siseturu Uhtlustamise Ametile
(kaubamirgid ja toostusdisainilahendused) intellektuaalomandi diguskaitsega seotud iilesannete tditmine, sealhulgas avaliku ja
erasektori esindajatest koosneva intellektuaalomandiga seotud digusrikkumiste Euroopa vaatluskeskuse moodustamine (ELT L 129,
16.5.2012, Ik 1).
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(6)  Selleks et rikkumisi kdsitlevaid andmeid oleks vdimalik pdhjalikumalt analiiiisida ning et paremini moista rikkumiste
geograafilist ulatust ja mdju, on oluline, et selliste kaupade vabastamise peatamise ja kinnipidamise eest vastutaks
otsuse saaja. Samuti on oluline, et seda isikut teavitataks juba vormide esitamisel asjaolust, et tema isikuandmed
edastatakse EUIPO-le, ning et ta annaks ndusoleku andmete edastamiseks. Seepirast tuleb vorme vastavalt
kohandada.

(7)  Pidrast Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruste (EL) 2016/679 (°) ja (EL) 2018/1725 () jSustumist tuleb
ajakohastada vormides olevaid viiteid andmekaitsesatetele.

(8)  Vottes arvesse seda, et maaruse (EL) nr 608/2013 artikli 31 kohaselt peab kogu liikmesriikide ja komisjoni vaheline
andmevahetus taotlusi ja kinnipidamisi késitlevate otsuste kohta toimuma komisjoni keskandmebaasi kaudu ning et
konealust andmebaasi on vaja uutele vormidele kohandada, peaks rakendusmédruse (EL) nr 1352/2013 I-II lisa
muudatusi kohaldama alates 15. septembrist 2020.

(9)  Seepirast tuleks rakendusmaarust (EL) nr 1352/2013 vastavalt muuta.

(10) Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti kooskdlas maaruse (EL) 2018/1725 artikli 42 1dikega 1 ning ta
esitas arvamuse 24. juunil 2020.

(11) Kéesoleva mddrusega ette nihtud meetmed on kooskdlas tolliseadustiku komitee arvamusega,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmairust (EL) nr 1352/2013 muudetakse jargmiselt:
1) Ilisa asendatakse kidesoleva mairuse I lisaga;
2) IIlisa asendatakse kdesoleva méiruse II lisaga;

3) III lisa muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse III lisale.

Artikkel 2
Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolevat maarust kohaldatakse alates 15. septembrist 2020.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 13. august 2020

Komisjoni nimel
eesistuja
Ursula VON DER LEYEN

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta madrus (EL) 2016/679 fiiiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel
ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildméérus) (ELT L 119,
4.5.2016, Ik 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta méirus (EL) 2018/1725, mis kisitleb fuiisiliste isikute kaitset isikuandmete
tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks
mairus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, lk 39).
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ILISA

S LISA*

EUROOPA LIIT - MEETMETE VOTMISE TAOTLUS

1

PADEVA TOLLIASUTUSE KOOPIA

1. Taotleja [Ametlike markuste jaoks

Nimi*: Kattesaamise kuupaev

EORI nr*: Taotluse registreerimisnumber

Aadress*:

Linn*: INTELLEKTUAALOMANDI OIGUSED

Postiindeks:

Riik*: TAOTLUS MEETMETE VOTMISEKS TOLLI POOLT
TIN-nr: vastavalt maaruse (EL) nr 608/2013 artiklile 6

Riiklik registreerimisnumber: 2*. Liidu tasandil taotlus O
Telefon: (+) Riigi tasandil taotlus O
Mobiiltelefon: (+) Riigi tasandil taotlus (vt artikli 5 I6ige 3) O
Faks: (+)

E-post*:

Veebisait:

3*. Taotleja staatus

d Geograafilise téhisega toodete tootjate rilhm vdi sellise riihma esindaja
[10iguste omaja

Isik voi Uksus, kellel on volitused intellektuaalomandidiguse [ Ettevétja, kellel on lubatud kasutada geograafilist tahist

kasutamiseks

[ Geograafilise tahise osas padev eradiguslik voi ametlik kontrolliasutus
intellektuaalomandiiguse kollektiivse esindamise organisatsioon g P 9

[ Kaht vai mitut likmesriiki hdlmava ainulitsentsi omanik

[CIKutseorganisatsioon

4. Taotleja nimel taotluse esitanud esindaja
Arilihing:

Nimi*:

EORI nr*:

Aadress™:

Linn*:

Postiindeks:

Riik*:
Telefon: (+)

Mobiiltelefon: (+)

[0 Lisatud on téendid esindajate tegutsemisdiguse kohta

Faks: (+)
E-post*:
Veebisait:

5*. Qiguse liik, mille kohta taotlus esitatakse
[CIsiseriiklik kaubamark (NTM)

[CEuroopa Liidu kaubamark (EUTM)
[CIRahvusvaheline registreeritud kaubamark (ITM)
[CISiseriiklik registreeritud disainilahendus (ND)
[JUhenduse registeeritud disainilahendus (CDR)
[IRahvusvaheline regsitreeritud disainilahendus (ICD)
[CJihenduse registreerimata disainilahendus (CDU)

CJAutorisigus ja sellega seonduvad digused (NCPR)
[CIkaubanduslik nimetus (NTN)

[CJPooljuhttoote topoloogia (NTSP)

[ISiseriiklike digusaktidega ettendhtud patent (NPT)
[JLiidu 6igusaktidega ettendhtud patent (UPT)

[ ]Kasulik mudel (NUM)

Geograafiline tahis/paritolunimetus:
[ psllumajandustoodetele ja toiduainetele (CGIP)
[ veinile (CGIW)
[ veinitoodete baasil valmistatud aromatiseeritud jookidele (CGIA)
[ alkohoolsetele jookidele (CGIS)
[ muudele toodetele (NGI)
o vastavalt liidu ja kolmandate riikide vahelistes kokkulepetes loetletule
(CGIL)
Sordikaitse:
[ riiklik (NPVR)
[ tihenduse (CPVR)
Téaiendava kaitse tunnistus:
[ meditsiinitoodetele (SPCM)
[ taimekaitsetoodetele (SPCP)

6*. Liikmesriik voi (lidu tasandil taotluse korral) likmesriigid, kus tolli sekkumist taotletakse

Oge Ope Ocz Opk Ope Oee O Op. Oes Ofr Opr O Ocy Oy

O KOIK LIKMESRIIGID

O Ow Onpy Omr One Oar Ope Opr Oro Os Osk Op Osg Ouk

7. Esindaja diguskiisimustes
it
Nimi*:

Aadress*:

Linn*:

Postiindeks:

Riik*:

Telefon: (+) Faks: (+)
Mobiiltelefon: (+)

E-post*:

Veebisait:

8. Esindaja tehnilistes kiisimustes
Arilihing:

Nimi*:

Aadress*:

Linn*:

Postiindeks:

Riik*:

Telefon: (+) Faks: (+)
Mobiiltelefon: (+)

E-post*:

Veebisait:

9. Andmed &iguslike ja tehniliste kiisimuste eest vastutavate esindajate kohta lidu tasandil taotluse korral on esitatud lisas nr......

10. Taotlen maaruse (EL) nr 608/2013 artikli 26 kohast menetlust (vaikesed partiid) jargmises likmesriigis / jargmistes likmesriikides ja ndustun tolli ndudmisel
kandma kulud, mis on seotud kauba havitamisega kdnealuse menetluse raames.
Oee Oee Hcz Opk Hpe Oeg O Oe Oes Ofr Owr O Ocy O

O KOIK LIKMESRIGID O Ow Ony Owr O Oar Ope Opr Oro Os Osk O Ose Ouk

* need on kohustuslikud véljad ja tuleb taita 1 (+) vahemalt ks neist valjadest tuleb taita
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11*. Loetelu diguse liikidest, mille kohta taotlus esitatakse

Nr__ |Oiguse liik

Registreerimisnumber

Registreerimiskuupéev

Kehtivusaja
16ppkuupdev

Loetelu diguse esemeks olevateks kaupadest

Muid digusi vt lisanr......

[ Piiratud kasitlemine

Autentne kaup

12*. Andmed kauba kohta
10 &igus nr:
Kauba kirjeldus:

CNi tariifikood:
Tollivaartus:

Euroopa keskmine turuvaartus:

Riiklik turuvaartus:

[ piiratud kasitlemine

O vtlisanr......

13*. Kauba iseloomulikud tunnused

Asukoht kaubal:
Kirjeldus:

[ Piiratud kasitlemine

O vtlisanr......

14*. Tootmiskoht
Riik:

Ettevotja:
Aadress:

Linn:

[ Piiratud kasitlemine

[ Vtlisanr......

15*. Asjaosalised ettevdtjad

Roll:

Nimi:
Aadress:
Linn:
Postiindeks:
Riik:

[ Piiratud kasitlemine

O vtiisanr......

16*. Kauplejad
Nimi:
Aadress:

Linn:
Paostiindeks:
Riik:

[ Piiratud kasitlemine

[ vtlisanr......

17. Uksikasjad kauba tollivormistuse kohta ja teave kauba turustamise kohta

[ Piiratud kasitlemine

[ vtlisanr......

18. Pakendid
Pakendite liik:

Kaubaartiklite arv pakendi kohta:
Kirjeldus (sh iseloomulikud tunnused):

[ Piiratud kasitlemine

[ vtlisanr......

19. Saatedokumendid
Dokumendiliik:
Kirjeldus:

[ Piiratud kasitlemine

O vtiisanr......
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Rikkumiskahtlusega kaup

20. Andmed kauba kohta
10 &igus nr:
Kauba kirjeldus:

CNi tariifikood:
Miinimumvaartus:

[ piiratud kasitlemine

[ vtlisanr......

21. Kauba iseloomulikud tunnused
Asukoht kaubal:
Kirjeldus:

O Piiratud kasitlemine

O vtlisanr......

22. Tootmiskoht
Riik:

Ettevotja:
Aadress:

Linn:

Postiindeks:

[ Piiratud kasitlemine

[ vtlisanr......

23. Asjaosalised ettevotjad
Roll:

Nimi:

Aadress:

Linn:

Postiindeks:

Riik:

[ Piiratud kasitlemine

[ vtlisanr......

24. Kauplejad
Nimi:
Aadress:
Linn:
Postiindeks:
Riik:

O Piiratud kasitlemine

[ vtlisanr......

25. Teave kauba turustamise kohta

[ Piiratud kasitlemine

O vtlisanr......

26. Pakendid

Pakendite liik:

Kaubaartiklite arv pakendi kohta:
Kirjeldus (sh iseloomulikud tunnused):

[ piiratud kasitlemine

O vtiisanr......

27. Saatedokumendid
Dokumendiliik:
Kirjeldus:

[ Piiratud kasitlemine

[ vilisanr......
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28. Lisateave

O

[ Piiratud kasitiemine

O wtlisanr......

29. Kohustused

Alla kirjutades kohustun:

« teatama kaesoleva taotluse rahuldanud tolliasutusele mis tahes muudatustest minu poolt kdesolevas tactluses véi selle lisades esitatud teabes vastavalt
maaruse (EL) nr 608/2013 artikile 15.

« edastama k&esoleva taotluse rahuldanud pédevale tolliasutusele vastavalt maéruse (EL) nr 608/2013 artikli 6 I6ike 3 punktidele g, h vdi i kogu
ajakohastatud teabe, mis vdimaldab tolliasutustel analliiisida ja hinnata kéesoleva tactlusega hdlmatud intellektuaalomandidigus(t)e rikkumise riske.

« v6tma vastutuse maaruse (EL) nr 608/2013 artiklis 28 s&testatud tingimustel ja kandma kulud vastavalt mééruse (EL) nr 608/2013 artiklile 29.

Olen ndus, et kdiki koos kdesoleva taotlusega esitatud andmeid vdivad t66delda liikmesriigid ja liikkmesriikide nimel volitatud t66tlejana tegutsev Euroopa
Komisjon ning Euroopa Liidu Intellektuaalomandi Amet.

30*. Allkiri
Kuupéev (PP/KK/AAAA)

Taotleja allkiri

Koht

Nimi (triikitdhtedega)

|Ametlike mérkuste jaoks
Tolliasutuste otsus (maaruse (EL) nr 608/2013 2. jao tihenduses)
[0 Taotlus on téielikult rahuldatud.

[0 Taotlus on osaliselt rahuldatud (vt lisatud nimekirja antud digustest).
Vastuvdtmise kuupdev (PP/KK/AAAA) Allkiri ja tempel

Pédev tolliasutus

Taotluse kehtivuse I6ppkuupéev:

Kaik taotlused tolli poolt vGetavate meetmete kestuse pikendamiseks peaks padev tolliasutus katte saama hiliemalt 30 téopaeva enne taotluse
kehtivuse 18ppkuupaeva.

[0 Taotlus on tagasi lilkatud.
Pdhjendatud otsus osalise voi taieliku tagasiliikkamise pohjuste kohta ja kaebemenetluse kord on lisatud.
Kuupéev (PP/KK/AAAA) Allkiri ja tempel Pé&dev tolliasutus
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Isikuandmete kaitse ja meetmete votmise taotluste té6tlemise keskandmebaas

Selles isikuandmete kaitse avalduses selgitatakse teie isikuandmete t66tlemise pdhjusi, kuidas andmeid kogutakse,
hallatakse ja mil viisil tagatakse kdigi teie isikuandmete kaitse.

Too6tlemistoimingu vastutav(ad) téétleja(d) on liikmesriigi padev tolliasutus. Sellega seoses t66tleb/tddtlevad vastutav(ad)
tootleja(d) kaesolevas meetmete votmise taotluses sisalduvaid isikuandmeid kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maarusega (EL) 2016/679 fulsiliste isikute kaitse kohta isikuandmete tddtlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta.
Euroopa Komisjon tegutseb liikmesriikide nimel volitatud t66tlejana ja t66tleb kéesolevas meetmete vétmise taotluses olevaid
isikuandmeid kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaarusega (EU) 2018/1725, mis késitleb fllsiliste isikute kaitset
isikuandmete td6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist.

Meetmete votmise taotluses esitatud isikuandmete t66tlemise eesmark on intellektuaalomandidiguste jdustamine liidus
tolliasutuste poolt kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 2013. aasta méaarusega (EL) nr 608/2013, mis kasitleb
intellektuaalomandi diguskaitse tagamist tollis.

Isikuandmete t66tlemise diguslik alus intellektuaalomandidiguse jGustamisel on maaruse (EL) nr 608/2013 artiklid 31 ja 33.
Liikmesriikide nimel ja nende volituste piires tegutseva komisjoni t66tlemistegevus hdimab meetmete votmise taotluses ja
nende lisadega seotud isikuandmete hoiustamist ja sailitamist keskandmebaasis COPIS. See hdlmab andmebaasi COPIS
téokindlaks ja turvaliseks toimimiseksvietavate asjakohaste tehniliste ja organisatsiooniliste meetmete haldamist. Tehniliste
meetmetega tagatakse vorguturvalisuse kaitse, vélditakse andmekao ohtu ning andmete muutmist vai loata juurdepaasu
andmetele, véttes arvesse td6tlemisest ja toddeldavate isikuandmete laadist tulenevat riski. Juurdepaas isikuandmetele
antakse teadmisvajaduse alusel ning likmesriikide tolliasutuste ja Euroopa Komisjoni volitatud to6tajate isikliku konto kaudu.
Andmebaasi COPIS téétlemistoimingutega seotud kisimustele vastamise kontaktpunkt Euroopa Komisjonis on maksunduse
ja tollilidu peadirektoraat: TAXUD-DP-COPIS@ec.europa.eu.

Rikkumisandmete p6hjalikuma analliisi ning intellektuaalomandibiguste rikkumiste geograafilise ulatuse ja méju paremaks
mdistmiseks saadab liikmesriikidelt saadud volituste piires tegutsev komisjon Euroopa Liidu Intellektuaalomandi Ametile koos
rikkumisandmetega selle otsuse saaja nime, mille alusel toll tegutses. EUIPO td6tlemistoimingute viitenumber on DPR-2019-
051 (https://euipo.europa.eu/tunnel-
web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/data_protection/rpt_register_en.pdf).

Vastused tarniga (*) margitud andmevaljadele on taitmiseks kohustuslikud. Kui kdnealused kohustuslikud andmed on
esitamata, |lkatakse meetmete vétmise taotluses tagasi.

Tolliasutused kustutavad isikuandmed hiljemalt kuue kuu jooksul alates taotluse rahuldamise otsuse tiihistamise paevast voi
paevast, mil ajavahemik, mille jooksul tolliasutused pidid meetmeid vdtma, on I16ppenud. Ajavahemiku, mille jooksul
tolliasutused peavad meetmeid vétma, tapsustab padev tolliasutus siis, kui ta meetmete vitmise taotluses rahuldab ning see
ei ole pikem kui Uks aasta alates meetmete votmise taotluses rahuldamise otsuse vastuvdtmisele jargnevast paevast. Kui aga
tolliasutustele on teatatud menetlustest, mis on algatatud taotluse alusel, tegemaks kindlaks vdimalikku rikkumiskahtlusega
kaupa, kustutavad nad isikuandmed hiljemalt kuue kuu jooksul parast menetluste 16plikku I6petamist.

Andmetega seotud rikkumise korral taidavad liikmesriikide tolliasutused oma kohustusi vastavalt isikuandmete kaitse
Uldmaaruses satestatud tddillesannetele. Kui kdnealune isikuandmetega seotud rikkumine ohustab tdendoliselt teie digusi ja
vabadusi, on liikmesriigi tolliasutused kohustatud teid koheselt teavitama, et te saaksite rakendada vajalikke
ettevaatusabindusid.

Teil on &igus tutvuda oma isikuandmetega ja neid parandada, kui andmed on ebatépsed vdi mittetaielikud. Teil on digus
(vajaduse korral) taotleda andmete t66tlemise piiramist v6i nende kustutamist (,6igus olla unustatud®), vaidlustada
isikuandmete t66tlemine, votta oma ndusolek tagasi ja keelduda teie kohta automatiseeritud to6tlusel pdhinevate Uksikotsuste
tegemisest, sealhulgas profiilianallsist. Kdik taotlused esitatakse p&devale tolliasutusele ja neid t66tleb kdnealune asutus,
kellele meetmete votmise taotluses esitati. Lilkmesriikide padevate tolliasutuste loetelu vt:
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/r
ight_holders/defend-your-rights_en.pdf

Kui teile tundub, et teie digusi mingil viisil rikutakse, vdite esitada kaebuse andmekaitse eest vastutavale riiklikule
jarelevalveasutusele (kontaktandmed vdib leida aadressilt: https://edpb.europa.eu/about-edpb/board/members_en) kehtiva
riikliku korra kohaselt. Kui teil on markusi, kiisimusi vdi probleeme seoses teie isikuandmete kogumise ja kasutamisega, votke
palun ihendust liikmesriigi tolliorganisatsiooni andmekaitseametnikuga. Kui teie kaebus on seotud Euroopa Komisjoni
tegevusega, peaksite selle esitama Euroopa Andmekaitseinspektorile.
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EUROOPA LIIT - MEETMETE VOTMISE TAOTLUS
2 1. Taotleja Ametlike méarkuste jaoks
Nimi*: Kéattesaamise kuupdev
EORI nr*: Taotluse registreerimisnumber
Aadress™:
Linn*: INTELLEKTUAALOMANDI OIGUSED
Postiindeks:
Riik?: TAOTLUS MEETMETE VOTMISEKS TOLLI POOLT
TIN-nr: vastavalt maéaruse (EL) nr 608/2013 artiklile 6
Riiklik registreerimisnumber: 2*. Liidu tasandil taotlus O
Telefon: (+) Riigi tasandil taotlus O
Mobiiltelefon: (+) Riigi tasandil taotlus (vt artikli 5 16ige 3) O
< Faks: (+)
% E-post*:
g Veebisait:
< |3". Taotleja staatus O o o o
wl . . Geograafilise tahisega toodete tootjate riihm véi sellise riihma esindaja
'__1 [10iguste omaja
2 Isik voi Uksus, kellel on volitused intellektuaalomandidiguse [ Ettevétja, kellel on lubatud kasutada geograafilist tahist
[ kasutamiseks
Olintellektuaalomandidiguse kollektiivse esindamise organisatsioon O Geograafilise tahise osas padev eradiguslik v6i ametlik kontrolliasutus
DKutseorganisatsioon [ Kant v6i mitut likmesriiki hdimava ainulitsentsi omanik
4. Taotleja nimel taotluse esitanud esindaja
Arilihing:
Nimi*:
EORI nr*:
Aadress*:
Linn*: [0 Lisatud on téendid esindajate tegutsemisdiguse kohta
Postiindeks:
Riik*: Faks: (+)
2 Telefon: (+) E-post™*:
Mobiiltelefon: (+) Veebisait:
5. Oiguse liik, mille kohta taotlus esitatakse
[CISiseriiklik kaubamark (NTM) Geograafiline tahis/péritolunimetus:
C1Euroopa Liidu kaubamark (EUTM) [ psllumajandustoodetele ja toiduainetele (CGIP)
[C1Rahvusvaheline registreeritud kaubamark (ITM) [ veinile (CGIW)
[CISiseriiklik registreeritud disainilahendus (ND) [ veinitoodete baasil valmistatud aromatiseeritud jookidele (CGIA)
[C1Uhenduse registeeritud disainilahendus (CDR) [ alkohoolsetele jookidele (CGIS)
C1Rahvusvaheline regsitreeritud disainilahendus (ICD) [ muudele toodetele (NGI)
[Cdihenduse registreerimata disainilahendus (CDU) [ Vastavalt liidu ja kolmandate riikide vahelistes kokkulepetes loetletule
(CGIL)
[ClAutorisigus ja sellega seonduvad digused (NCPR) Sordikaitse:
[CIKaubanduslik nimetus (NTN) [riiklik (NPVR)
[C1Pooljuhttoote topoloogia (NTSP) [ ihenduse (CPVR)
[]Siseriiklike Gigusaktidega ettenahtud patent (NPT) Taiendava kaitse tunnistus:
[Liidu digusaktidega ettenahtud patent (UPT) [ meditsiinitoodetele (SPCM)
[(IKasulik mudel (NUM) [ taimekaitsetoodetele (SPCP)
6*. Liikmesriik voi (liidu tasandil taotluse korral) liikmesriigid, kus tolli sekkumist taotletakse
) Ope Ope Ocz Opk Ope Oeeg O Op Ogs Opr Opr O Ocy Oy
1 s LIGHAERS A Our Ow Ow Omr One Oar Opc Opr Oro Og Osk Of Ose Ouk
7. Esindaja diguskusimustes 8. Esindaja tehnilistes kiisimustes
Arilihing: Aritihing:
Nimi*: Nimi*:
Aadress*: Aadress*:
Linn*: Linn*:
Postiindeks: Postiindeks:
Riik*: Riik*:
Telefon: (+) Faks: (+) Telefon: (+) Faks: (+)
Mobiiltelefon: (+) Mobiiltelefon: (+)
E-post*: E-post*:
Veebisait: Veebisait:
9. Andmed Giguslike ja tehniliste kiisimuste eest vastutavate esindajate kohta lidu tasandil taotluse korral on esitatud lisas nr......
10. Taotlen maaruse (EL) nr 608/2013 artikli 26 kohast menetlust (vaikesed partiid) jargmises liikmesriigis / jargmistes liikmesriikides ja ndustun tolli ndudmisel
kandma kulud, mis on seotud kauba havitamisega kdnealuse menetluse raames.
Oge Ope Ocz Opk Ope Oeeg O Op Ogs Orr Opr O Ocgy Oy
[ RO LIRMESRIGID Our Ow On Owmr One Oar Ope Opr Oro Og Osk Ofp Ose Huk

* need on kohustuslikud véljad ja tuleb taita

1

(+) vahemalt Uiks neist valjadest tuleb taita
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11*. Loetelu diguse liikidest, mille kohta taotlus esitatakse

Nr__ |Oiguse liik

Registreerimisnumber

Registreerimiskuupéev

Kehtivusaja
16ppkuupdev

Loetelu diguse esemeks olevateks kaupadest

Muid digusi vt lisanr......

[ Piiratud kasitlemine

Autentne kaup

12*. Andmed kauba kohta
10 &igus nr:
Kauba kirjeldus:

CNi tariifikood:
Tollivaartus:

Euroopa keskmine turuvaartus:

Riiklik turuvaartus:

[ piiratud kasitlemine

O vtlisanr......

13*. Kauba iseloomulikud tunnused

Asukoht kaubal:
Kirjeldus:

[ Piiratud kasitlemine

O vtlisanr......

14*. Tootmiskoht
Riik:

Ettevotja:
Aadress:

Linn:

[ Piiratud kasitlemine

[ Vtlisanr......

15*. Asjaosalised ettevdtjad

Roll:

Nimi:
Aadress:
Linn:
Postiindeks:
Riik:

[ Piiratud kasitlemine

O vtiisanr......

16*. Kauplejad
Nimi:
Aadress:

Linn:
Paostiindeks:
Riik:

[ Piiratud kasitlemine

[ vtlisanr......

17. Uksikasjad kauba tollivormistuse kohta ja teave kauba turustamise kohta

[ Piiratud kasitlemine

[ vtlisanr......

18. Pakendid
Pakendite liik:

Kaubaartiklite arv pakendi kohta:
Kirjeldus (sh iseloomulikud tunnused):

[ Piiratud kasitlemine

[ vtlisanr......

19. Saatedokumendid
Dokumendiliik:
Kirjeldus:

[ Piiratud kasitlemine

O vtiisanr......
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Rikkumiskahtlusega kaup

20. Andmed kauba kohta
10 &igus nr:
Kauba kirjeldus:

CNi tariifikood:
Miinimumvaartus:

[ piiratud kasitlemine

[ vtlisanr......

21. Kauba iseloomulikud tunnused
Asukoht kaubal:
Kirjeldus:

O Piiratud kasitlemine

O vtlisanr......

22. Tootmiskoht
Riik:

Ettevotja:
Aadress:

Linn:

Postiindeks:

[ Piiratud kasitlemine

[ vtlisanr......

23. Asjaosalised ettevotjad
Roll:

Nimi:

Aadress:

Linn:

Postiindeks:

Riik:

[ Piiratud kasitlemine

[ vtlisanr......

24. Kauplejad
Nimi:
Aadress:
Linn:
Postiindeks:
Riik:

O Piiratud kasitlemine

[ vtlisanr......

25. Teave kauba turustamise kohta

[ Piiratud kasitlemine

O vtlisanr......

26. Pakendid

Pakendite liik:

Kaubaartiklite arv pakendi kohta:
Kirjeldus (sh iseloomulikud tunnused):

[ piiratud kasitlemine

O vtiisanr......

27. Saatedokumendid
Dokumendiliik:
Kirjeldus:

[ Piiratud kasitlemine

[ vilisanr......
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28. Lisateave [ Piiratud kasitiemine
O wtlisanr......
29. Kohustused
Alla kirjutades kohustun:
« teatama kaesoleva taotluse rahuldanud tolliasutusele mis tahes muudatustest minu poolt kdesolevas tactluses véi selle lisades esitatud teabes vastavalt
maaruse (EL) nr 608/2013 artikile 15.
« edastama kaesoleva taotluse rahuldanud padevale tolliasutusele vastavalt maaruse (EL) nr 608/2013 artikli 6 I6ike 3 punktidele g, h v&i i kogu
ajakohastatud teabe, mis vdimaldab tolliasutustel analliiisida ja hinnata kéesoleva tactlusega hdlmatud intellektuaalomandidigus(t)e rikkumise riske.
« v6tma vastutuse maaruse (EL) nr 608/2013 artiklis 28 s&testatud tingimustel ja kandma kulud vastavalt mééruse (EL) nr 608/2013 artiklile 29.
Olen ndus, et kdiki koos kdesoleva taotlusega esitatud andmeid vdivad t66delda liikmesriigid ja liikkmesriikide nimel volitatud t66tlejana tegutsev Euroopa
Komisjon ning Euroopa Liidu Intellektuaalomandi Amet.
30*. Allkiri
Kuupéev (PP/KK/AAAA) Taotleja allkiri
Koht

Nimi (triikitdhtedega)

|Ametlike mérkuste jaoks
Tolliasutuste otsus (maaruse (EL) nr 608/2013 2. jao tihenduses)
[0 Taotlus on téielikult rahuldatud.

[0 Taotlus on osaliselt rahuldatud (vt lisatud nimekirja antud digustest).
Vastuvdtmise kuupdev (PP/KK/AAAA) Allkiri ja tempel

Pédev tolliasutus

Taotluse kehtivuse I6ppkuupéev:

Kaik taotlused tolli poolt vGetavate meetmete kestuse pikendamiseks peaks padev tolliasutus katte saama hiliemalt 30 téopaeva enne taotluse
kehtivuse 18ppkuupaeva.

[0 Taotlus on tagasi lilkatud.
Pdhjendatud otsus osalise voi taieliku tagasiliikkamise pohjuste kohta ja kaebemenetluse kord on lisatud.
Kuupéev (PP/KK/AAAA) Allkiri ja tempel Pé&dev tolliasutus




L 274/14 Euroopa Liidu Teataja 21.8.2020

Isikuandmete kaitse ja meetmete votmise taotluste té6tlemise keskandmebaas

Selles isikuandmete kaitse avalduses selgitatakse teie isikuandmete t66tlemise pdhjusi, kuidas andmeid kogutakse,
hallatakse ja mil viisil tagatakse kdigi teie isikuandmete kaitse.

Too6tlemistoimingu vastutav(ad) téétleja(d) on liikmesriigi padev tolliasutus. Sellega seoses t66tleb/tddtlevad vastutav(ad)
tootleja(d) kaesolevas meetmete votmise taotluses sisalduvaid isikuandmeid kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maarusega (EL) 2016/679 fulsiliste isikute kaitse kohta isikuandmete tddtlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta.
Euroopa Komisjon tegutseb liikmesriikide nimel volitatud t66tlejana ja t66tleb kéesolevas meetmete vétmise taotluses olevaid
isikuandmeid kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaarusega (EU) 2018/1725, mis késitleb fllsiliste isikute kaitset
isikuandmete td6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist.

Meetmete votmise taotluses esitatud isikuandmete t66tlemise eesmark on intellektuaalomandidiguste jdustamine liidus
tolliasutuste poolt kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 2013. aasta méaarusega (EL) nr 608/2013, mis kasitleb
intellektuaalomandi diguskaitse tagamist tollis.

Isikuandmete t66tlemise diguslik alus intellektuaalomandidiguse jGustamisel on maaruse (EL) nr 608/2013 artiklid 31 ja 33.
Liikmesriikide nimel ja nende volituste piires tegutseva komisjoni t66tlemistegevus hdimab meetmete votmise taotluses ja
nende lisadega seotud isikuandmete hoiustamist ja sailitamist keskandmebaasis COPIS. See hdlmab andmebaasi COPIS
téokindlaks ja turvaliseks toimimiseksvietavate asjakohaste tehniliste ja organisatsiooniliste meetmete haldamist. Tehniliste
meetmetega tagatakse vorguturvalisuse kaitse, vélditakse andmekao ohtu ning andmete muutmist vai loata juurdepaasu
andmetele, véttes arvesse td6tlemisest ja toddeldavate isikuandmete laadist tulenevat riski. Juurdepaas isikuandmetele
antakse teadmisvajaduse alusel ning likmesriikide tolliasutuste ja Euroopa Komisjoni volitatud to6tajate isikliku konto kaudu.
Andmebaasi COPIS téétlemistoimingutega seotud kisimustele vastamise kontaktpunkt Euroopa Komisjonis on maksunduse
ja tollilidu peadirektoraat: TAXUD-DP-COPIS@ec.europa.eu.

Rikkumisandmete p6hjalikuma analliisi ning intellektuaalomandibiguste rikkumiste geograafilise ulatuse ja méju paremaks
mdistmiseks saadab liikmesriikidelt saadud volituste piires tegutsev komisjon Euroopa Liidu Intellektuaalomandi Ametile koos
rikkumisandmetega selle otsuse saaja nime, mille alusel toll tegutses. EUIPO td6tlemistoimingute viitenumber on DPR-2019-
051 (https://euipo.europa.eu/tunnel-
web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/data_protection/rpt_register_en.pdf).

Vastused tarniga (*) margitud andmevaljadele on taitmiseks kohustuslikud. Kui kdnealused kohustuslikud andmed on
esitamata, |lkatakse meetmete vétmise taotluses tagasi.

Tolliasutused kustutavad isikuandmed hiljemalt kuue kuu jooksul alates taotluse rahuldamise otsuse tiihistamise paevast voi
paevast, mil ajavahemik, mille jooksul tolliasutused pidid meetmeid vdtma, on I16ppenud. Ajavahemiku, mille jooksul
tolliasutused peavad meetmeid vétma, tapsustab padev tolliasutus siis, kui ta meetmete vitmise taotluses rahuldab ning see
ei ole pikem kui Uks aasta alates meetmete votmise taotluses rahuldamise otsuse vastuvdtmisele jargnevast paevast. Kui aga
tolliasutustele on teatatud menetlustest, mis on algatatud taotluse alusel, tegemaks kindlaks vdimalikku rikkumiskahtlusega
kaupa, kustutavad nad isikuandmed hiljemalt kuue kuu jooksul parast menetluste 16plikku I6petamist.

Andmetega seotud rikkumise korral taidavad liikmesriikide tolliasutused oma kohustusi vastavalt isikuandmete kaitse
Uldmaaruses satestatud tddillesannetele. Kui kdnealune isikuandmetega seotud rikkumine ohustab tdendoliselt teie digusi ja
vabadusi, on liikmesriigi tolliasutused kohustatud teid koheselt teavitama, et te saaksite rakendada vajalikke
ettevaatusabindusid.

Teil on &igus tutvuda oma isikuandmetega ja neid parandada, kui andmed on ebatépsed vdi mittetaielikud. Teil on digus
(vajaduse korral) taotleda andmete t66tlemise piiramist v6i nende kustutamist (,6igus olla unustatud®), vaidlustada
isikuandmete t66tlemine, votta oma ndusolek tagasi ja keelduda teie kohta automatiseeritud to6tlusel pdhinevate Uksikotsuste
tegemisest, sealhulgas profiilianallsist. Kdik taotlused esitatakse p&devale tolliasutusele ja neid t66tleb kdnealune asutus,
kellele meetmete votmise taotluses esitati. Lilkmesriikide padevate tolliasutuste loetelu vt:
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/r
ight_holders/defend-your-rights_en.pdf

Kui teile tundub, et teie digusi mingil viisil rikutakse, vdite esitada kaebuse andmekaitse eest vastutavale riiklikule
jarelevalveasutusele (kontaktandmed vdib leida aadressilt: https://edpb.europa.eu/about-edpb/board/members_en) kehtiva
riikliku korra kohaselt. Kui teil on markusi, kiisimusi vdi probleeme seoses teie isikuandmete kogumise ja kasutamisega, votke
palun ihendust liikmesriigi tolliorganisatsiooni andmekaitseametnikuga. Kui teie kaebus on seotud Euroopa Komisjoni
tegevusega, peaksite selle esitama Euroopa Andmekaitseinspektorile.
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II'LISA

ST LISA®

EUROOPA LIIT — PIKENDAMISTAOTLUS

[Ametlike mérkuste jaoks

1 1*. Otsuse saaja
Nimi*: Kattesaamise kuupaev

EORI nr*:

Aadress™:
Linn*:
Postiindeks:
Riik*:

INTELLEKTUAALOMANDI OIGUSED

Telefon: (+) TAOTLUS MEETMETE VOTMISE AJAVAHEMIKU PIKENDAMISEKS
Mobiiltelefon: (+)
Faks: (+)

E-post*:

vastavalt maaruse (EL) nr 608/2013 artiklile 12

2. Otsuse saaja esindaja
Ariiihing:

Nimi*:

EORI nr*:

Aadress*:

Linn*: [ Lisatud on tdendid esindajate tegutsemisiguse kohta
Postiindeks:

Riik*: Faks: (+)

Telefon: (+)

Mobiiltelefon: (+)

E-post*:

PADEVA TOLLIASUTUSE KOOPIA

Veebisait:

3*. Taotlen selle ajavahemiku pikendamist, mille jooksul tolliasutused peavad vétma meetmeid seoses jargmise taotlusega

Taotluse registreerimisnumber: /

[0 Kinnitan, et meetmete vétmise taotlust ja selle lisasid kasitlev teave ei ole muutunud.

[0 Esitan seoses meetmete vétmise taotiusega jargmise teabe.

Vtlisanr......

Olen ndus, et kaiki koos kéesoleva pikendamistaotlusega esitatud andmeid voivad téédelda liikmesriigid ja likmesriikide nimel volitatud td6tlejana tegutsev
Euroopa Komisjon ning Euroopa Liidu Intellektuaalomandi Amet.

Koik taotlused tolli poolt voetavate meetmete kestuse pikendamiseks peaks padev tolliasutus katte saama hiljiemalt 30 t66paeva enne taotluse
kehtivuse 18ppkuupéeva.

4*. Allkiri
Kuupéev (PP/KK/AAAA) Otsuse saaja allkiri
Koht Nimi (triikitahtedega)

[Ametlike mérkuste jaoks
Tolliasutuste otsus (méaaruse (EL) nr 608/2013 2. jao tdhenduses)
[0 Pikendamistaotlus on taielikult rahuldatud.
[0 Pikendamistaotlus on osaliselt rahuldatud (vt lisatud nimekirja antud digustest).
Kuupéev (PP/KK/AAAA)

Allkiri ja tempel Pédev tolliasutus

Taotluse kehtivuse [6ppkuupaev:
[0 Pikendamistaotlus on tagasi likatud.

Pdhjendatud otsus osalise voi taieliku tagasiliikkkamise pdhjuste kohta ja kaebemenetluse kord on lisatud.

Kuupéev (PP/KK/AAAA) Allkiri ja tempel Péadev tolliasutus

* need on kohustuslikud valjad ja tuleb taita 1 (+) vahemalt Uks neist valjadest tuleb taita
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Isikuandmete kaitse ja meetmete votmise taotluste t66tlemise keskandmebaas

Selles isikuandmete kaitse avalduses selgitatakse teie isikuandmete td6tlemise pdhjusi, kuidas andmeid kogutakse,
hallatakse ja mil viisil tagatakse koigi teie isikuandmete kaitse.

Tootlemistoimingu vastutav(ad) tootleja(d) on liikmesriigi padev tolliasutus. Sellega seoses t66tleb/téotlevad vastutav(ad)
tobtleja(d) kdesolevas pikendamistaotluses sisalduvaid isikuandmeid kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaarusega
(EL) 2016/679 fuusiliste isikute kaitse kohta isikuandmete t66tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta.

Euroopa Komisjon tegutseb liikmesriikide nimel volitatud t6étlejana ja t66tleb kéesolevas pikendamistaotluses olevaid
isikuandmeid kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusega (EU) 2018/1725, mis kasitleb filiisiliste isikute kaitset
isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist.

Pikendamistaotluses esitatud isikuandmete t66tlemise eesmark on intellektuaalomandidiguste jdustamine liidus tolliasutuste
poolt kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 2013. aasta méarusega (EL) nr 608/2013, mis kasitleb
intellektuaalomandi iguskaitse tagamist tollis.

Isikuandmete t66tlemise diguslik alus intellektuaalomandidiguse joustamisel on maaruse (EL) nr 608/2013 artiklid 31 ja 33.
Liikmesriikide nimel ja nende volituste piires tegutseva komisjoni té6tlemistegevus hdlmab pikendamistaotluste ja nende
lisadega seotud isikuandmete hoiustamist ja séilitamist keskandmebaasis COPIS. See hdlmab andmebaasi COPIS
téokindlaks ja turvaliseks toimimiseksvdetavate asjakohaste tehniliste ja organisatsiooniliste meetmete haldamist. Tehniliste
meetmetega tagatakse vérguturvalisuse kaitse, valditakse andmekao ohtu ning andmete muutmist vdi loata juurdepaasu
andmetele, vottes arvesse tootlemisest ja toddeldavate isikuandmete laadist tulenevat riski. Juurdepaas isikuandmetele
antakse teadmisvajaduse alusel ning liikmesriikide tolliasutuste ja Euroopa Komisjoni volitatud tddtajate isikliku konto kaudu.
Andmebaasi COPIS td6tlemistoimingutega seotud kiisimustele vastamise kontaktpunkt Euroopa Komisjonis on maksunduse
ja tolliliidu peadirektoraat: TAXUD-DP-COPIS@ec.europa.eu.

Rikkumisandmete pdhjalikuma analliisi ning intellektuaalomandidiguste rikkumiste geograafilise ulatuse ja mdju paremaks
mdoistmiseks saadab likkmesriikidelt saadud volituste piires tegutsev komisjon Euroopa Liidu Intellektuaalomandi Ametile koos
rikkumisandmetega selle otsuse saaja nime, mille alusel toll tegutses. EUIPO té6tlemistoimingute viitenumber on DPR-2019-
051 (https://euipo.europa.eu/tunnel-
web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/data_protection/rpt_register_en.pdf).

Vastused tarniga (*) margitud andmevaéljadele on taitmiseks kohustuslikud. Kui kdnealused kohustuslikud andmed on
esitamata, lukatakse pikendamistaotlus tagasi.

Tolliasutused kustutavad isikuandmed hiljiemalt kuue kuu jooksul alates taotluse rahuldamise otsuse tiihistamise paevast voi
péevast, mil ajavahemik, mille jooksul tolliasutused pidid meetmeid vdtma, on 16ppenud. Ajavahemiku, mille jooksul
tolliasutused peavad meetmeid votma, tépsustab padev tolliasutus siis, kui ta pikendamistaotluse rahuldab ning see ei ole
pikem kui (ks aasta alates pikendamistaotluse rahuldamise otsuse vastuvdtmisele jargnevast pédevast. Kui aga tolliasutustele
on teatatud menetlustest, mis on algatatud taotluse alusel, tegemaks kindlaks v6imalikku rikkumiskahtlusega kaupa,
kustutavad nad isikuandmed hiljemalt kuue kuu jooksul parast menetluste I6plikku I16petamist.

Andmetega seotud rikkumise korral tdidavad liikmesriikide tolliasutused oma kohustusi vastavalt isikuandmete kaitse
Uldmaaruses satestatud tédilesannetele. Kui kdnealune isikuandmetega seotud rikkumine ohustab téendoliselt teie digusi ja
vabadusi, on liikmesriigi tolliasutused kohustatud teid koheselt teavitama, et te saaksite rakendada vajalikke
ettevaatusabindusid.

Teil on digus tutvuda oma isikuandmetega ja neid parandada, kui andmed on ebatépsed vdi mittetaielikud. Teil on digus
(vajaduse korral) taotleda andmete t66tlemise piiramist voi nende kustutamist (,8igus olla unustatud*), vaidlustada
isikuandmete to6tlemine, votta oma ndusolek tagasi ja keelduda teie kohta automatiseeritud t66tlusel péhinevate (iksikotsuste
tegemisest, sealhulgas profiilianallilisist. Kbik taotlused esitatakse padevale tolliasutusele ja neid t66tleb kdnealune asutus,
kellele pikendamistaotlus esitati. Liikmesriikide padevate tolliasutuste loetelu vt:
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/r
ight_holders/defend-your-rights_en.pdf

Kui teile tundub, et teie digusi mingil viisil rikutakse, voite esitada kaebuse andmekaitse eest vastutavale riiklikule
jarelevalveasutusele (kontaktandmed voib leida aadressilt: https://edpb.europa.eu/about-edpb/board/members_en) kehtiva
riikliku korra kohaselt. Kui teil on mérkusi, kiisimusi vdi probleeme seoses teie isikuandmete kogumise ja kasutamisega, votke
palun Uhendust liilkmesriigi tolliorganisatsiooni andmekaitseametnikuga. Kui teie kaebus on seotud Euroopa Komisjoni
tegevusega, peaksite selle esitama Euroopa Andmekaitseinspektorile.
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2

TAOTLEJA KOOPIA

1*. Otsuse saaja [Ametlike méarkuste jaoks
Nimi*: Kattesaamise kuupaev

EORI nr*:

Aadress™:
Linn*:
Postiindeks:
Riik*:
Telefon: (+) TAOTLUS MEETMETE VOTMISE AJAVAHEMIKU PIKENDAMISEKS
Mobiiltelefon: (+)
Faks: (+)

INTELLEKTUAALOMANDI OIGUSED

vastavalt maaruse (EL) nr 608/2013 artiklile 12

E-post*:

2. Otsuse saaja esindaja

Arilihing:

Nimi*:

EORI nr*:

Aadress*:

Linn*: [ Lisatud on tdendid esindajate tegutsemisdiguse kohta
Postiindeks:

Riik*: Faks: (+)

Telefon: (+) E-post*:

Mobiiltelefon: (+) Veebisait:

3*. Taotlen selle ajavahemiku pikendamist, mille jooksul tolliasutused peavad votma meetmeid seoses jargmise taotlusega

Taotluse registreerimisnumber: /

O Kinnitan, et meetmete vétmise taotlust ja selle lisasid késitlev teave ei ole muutunud.

[ Esitan seoses meetmete vdtmise taotiusega jargmise teabe.

Vtlisanr......

Olen ndus, et kdiki koos kaesoleva pikendamistaotlusega esitatud andmeid véivad téédelda likmesriigid ja liikmesriikide nimel volitatud to6tlejana tegutsev
Euroopa Komisjon ning Euroopa Liidu Intellektuaalomandi Amet.

Kaik taotlused tolli poolt vietavate meetmete kestuse pikendamiseks peaks padev tolliasutus katte saama hiljemalt 30 t66p&eva enne taotluse
kehtivuse I6ppkuupaeva.

4*. Allkiri
Kuupéev (PP/KK/AAAA) Otsuse saaja allkiri
Koht Nimi (triikitdhtedega)

/Ametlike mérkuste jaoks
Tolliasutuste otsus (méaaruse (EL) nr 608/2013 2. jao tdhenduses)

O Pikendamistaotius on taielikult rahuldatud.
[0 Pikendamistaotlus on osaliselt rahuldatud (vt lisatud nimekirja antud Gigustest).

Kuupéev (PP/KK/AAAA) Allkiri ja tempel Péadev tolliasutus

Taotluse kehtivuse I6ppkuupaev:

[ Pikendamistaotlus on tagasi likatud.

Péhjendatud otsus osalise voi taieliku tagasiliikkamise pdhjuste kohta ja kaebemenetluse kord on lisatud.
Kuupéev (PP/KK/AAAA) Allkiri ja tempel Padev tolliasutus

* need on kohustuslikud véljad ja tuleb taita 1 (+) vahemalt iiks neist valjadest tuleb taita
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Isikuandmete kaitse ja meetmete votmise taotluste to6tlemise keskandmebaas

Selles isikuandmete kaitse avalduses selgitatakse teie isikuandmete té6tlemise pdhjusi, kuidas andmeid kogutakse,
hallatakse ja mil viisil tagatakse k&igi teie isikuandmete kaitse.

Todtlemistoimingu vastutav(ad) té6tleja(d) on liikmesriigi padev tolliasutus. Sellega seoses td6tleb/tédtlevad vastutav(ad)
tootleja(d) kaesolevas pikendamistaotiuses sisalduvaid isikuandmeid kooskdlas Euroopa Parlamendi ja nGukogu maarusega
(EL) 2016/679 flusiliste isikute kaitse kohta isikuandmete té6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta.

Euroopa Komisjon tegutseb liikmesriikide nimel volitatud téétlejana ja t66tleb kdesolevas pikendamistaotluses olevaid
isikuandmeid kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusega (EU) 2018/1725, mis késitleb fllsiliste isikute kaitset
isikuandmete td6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikkumist.

Pikendamistaotluses esitatud isikuandmete t66tlemise eesmark on intellektuaalomandidiguste jdustamine liidus tolliasutuste
poolt kooskdlas Euroopa Parlamendi ja nGukogu 12. juuni 2013. aasta maarusega (EL) nr 608/2013, mis kasitleb
intellektuaalomandi diguskaitse tagamist tollis.

Isikuandmete t66tlemise Giguslik alus intellektuaalomandidiguse jdustamisel on m&éruse (EL) nr 608/2013 artiklid 31 ja 33.
Liikmesriikide nimel ja nende volituste piires tegutseva komisjoni td6tlemistegevus hdlmab pikendamistaotluste ja nende
lisadega seotud isikuandmete hoiustamist ja séilitamist keskandmebaasis COPIS. See hdlmab andmebaasi COPIS
tookindlaks ja turvaliseks toimimiseksvdetavate asjakohaste tehniliste ja organisatsiooniliste meetmete haldamist. Tehniliste
meetmetega tagatakse vorguturvalisuse kaitse, valditakse andmekao ohtu ning andmete muutmist v6i loata juurdepéasu
andmetele, vdttes arvesse tébtlemisest ja tdddeldavate isikuandmete laadist tulenevat riski. Juurdepéas isikuandmetele
antakse teadmisvajaduse alusel ning liikmesriikide tolliasutuste ja Euroopa Komisjoni volitatud té6tajate isikliku konto kaudu.
Andmebaasi COPIS té6tlemistoimingutega seotud kiisimustele vastamise kontaktpunkt Euroopa Komisjonis on maksunduse
ja tolliliidu peadirektoraat: TAXUD-DP-COPIS@ec.europa.eu.

Rikkumisandmete pdhjalikuma analiilisi ning intellektuaalomandidiguste rikkumiste geograafilise ulatuse ja m&ju paremaks
moistmiseks saadab liikmesriikidelt saadud volituste piires tegutsev komisjon Euroopa Liidu Intellektuaalomandi Ametile koos
rikkumisandmetega selle otsuse saaja nime, mille alusel toll tegutses. EUIPO té6tlemistoimingute viitenumber on DPR-2019-
051 (https://euipo.europa.eu/tunnel-
web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/data_protection/rpt_register_en.pdf).

Vastused térniga (*) margitud andmevéljadele on taitmiseks kohustuslikud. Kui kdnealused kohustuslikud andmed on
esitamata, llikatakse pikendamistaotlus tagasi.

Tolliasutused kustutavad isikuandmed hiljemalt kuue kuu jooksul alates taotluse rahuldamise otsuse tlihistamise paevast vdi
péevast, mil ajavahemik, mille jooksul tolliasutused pidid meetmeid vétma, on I6ppenud. Ajavahemiku, mille jooksul
tolliasutused peavad meetmeid votma, tépsustab padev tolliasutus siis, kui ta pikendamistaotluse rahuldab ning see ei ole
pikem kui (ks aasta alates pikendamistaotluse rahuldamise otsuse vastuvétmisele jargnevast paevast. Kui aga tolliasutustele
on teatatud menetlustest, mis on algatatud taotluse alusel, tegemaks kindlaks voimalikku rikkumiskahtlusega kaupa,
kustutavad nad isikuandmed hiljemalt kuue kuu jooksul parast menetluste 16plikku I6petamist.

Andmetega seotud rikkumise korral tdidavad likmesriikide tolliasutused oma kohustusi vastavalt isikuandmete kaitse
lldmaaruses satestatud tooilesannetele. Kui kdnealune isikuandmetega seotud rikkumine ohustab tdenaoliselt teie digusi ja
vabadusi, on likmesriigi tolliasutused kohustatud teid koheselt teavitama, et te saaksite rakendada vajalikke
ettevaatusabindusid.

Teil on digus tutvuda oma isikuandmetega ja neid parandada, kui andmed on ebatépsed voi mittetdielikud. Teil on digus
(vajaduse korral) taotleda andmete t66tlemise piiramist voi nende kustutamist (,8igus olla unustatud®), vaidlustada
isikuandmete té6tlemine, vdtta oma ndusolek tagasi ja keelduda teie kohta automatiseeritud t66tlusel pdhinevate Uksikotsuste
tegemisest, sealhulgas profiilianalllsist. Kéik taotlused esitatakse péadevale tolliasutusele ja neid t66tleb kénealune asutus,
kellele pikendamistaotlus esitati. Liikmesriikide padevate tolliasutuste loetelu vt:
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/r
ight_holders/defend-your-rights_en.pdf

Kui teile tundub, et teie 6igusi mingil viisil rikutakse, voite esitada kaebuse andmekaitse eest vastutavale riiklikule
jarelevalveasutusele (kontaktandmed voib leida aadressilt: hitps://edpb.europa.eu/about-edpb/board/members_en) kehtiva
riikliku korra kohaselt. Kui teil on markusi, kiisimusi v3i probleeme seoses teie isikuandmete kogumise ja kasutamisega, votke
palun lihendust liikmesriigi tolliorganisatsiooni andmekaitseametnikuga. Kui teie kaebus on seotud Euroopa Komisjoni
tegevusega, peaksite selle esitama Euroopa Andmekaitseinspektorile.
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III LISA
JAIILISA

Rakendusmiiruse (EL) nr 1352/2013 III lisa muudetakse jargmiselt.
1) Iosa muudetakse jargmiselt:
a) lahtri 1 (,Taotleja®) tditmist kdsitleva markuse tekst asendatakse jargmisega:

,Sellesse lahtrisse kantakse andmed taotleja kohta. Sinna tuleb markida taotleja nimi ja tiielik aadress, tema ettevotja
registreerimis- ja identifitseerimisnumber (EORI nr), mis on kogu liidus kordumatu number, mille liikmesriigi
tolliasutus on mairanud ettevdtjatele, tema telefoni-, mobiiltelefoni- v&i faksinumber ja e-posti aadress. Taotleja
voib vajaduse korral markida ka oma maksukohustuslasena registreerimise numbri mis tahes muu riikliku registree-
rimisnumbri ja oma veebisaidi aadressi.”;

b) lahtri 4 (,Taotleja nimel taotluse esitanud esindaja®) taitmist kisitleva markuse tekst asendatakse jargmisega:

,Kui taotleja esitab taotluse esindaja kaudu, kantakse sellesse lahtrisse andmed kdnealuse esindaja kohta. Sinna tuleb
markida esindaja nimi ja tdielik aadress, tema ettevdtja registreerimis- ja identifitseerimisnumber (EORI nr), mis on
kogu liidus kordumatu number, mille liikmesriigi tolliasutus on mairanud esindajale, tema telefoni-, mobiiltelefoni-
voi faksinumber ja e-posti aadress. Esindaja voib vajaduse korral markida ka selle dritthingu nime, kus ta tootab,
ning aritthingu veebisaidi aadressi. Taotlus peab sisaldama tdendeid tema volituste kohta tegutseda esindajana
kooskdlas selle liikmesriigi digusaktidega, kus taotlus esitatakse, ja vastavasse lahtrisse tehakse linnuke.*;

2) II osa asendatakse jargmisega:

,NOUDED 1I LISAS ESITATUD PIKENDAMISTAOTLUSE VORMI LAHTRITELE, MILLE TAIDAB OTSUSE
SAAJA
Vormi tarniga (*) tahistatud lahtrid on kohustuslikud ja tuleb tdita.
Kui lahtrite viljad on tdhistatud plussiga (+), tuleb vdhemalt iiks neist valjadest tiita.
Arge sisestage andmeid lahtritesse, kuhu on mérgitud , Ametlike markuste jaoks*.
Lahter 1:andmed otsuse saaja kohta
Sellesse lahtrisse kantakse andmed otsuse saaja kohta.

Lahter 2: otsuse saaja esindaja

Kui otsuse saaja esitab taotluse esindaja kaudu, kantakse sellesse lahtrisse andmed kdnealuse esindaja kohta. Sinna tuleb
mirkida esindaja nimi ja tdielik aadress, tema ettevotja registreerimis- ja identifitseerimisnumber (EORI nr), mis on
kogu liidus kordumatu number, mille lilkmesriigi tolliasutus on mairanud esindajale, tema telefoni-, mobiiltelefoni-
voi faksinumber ja e-posti aadress. Esindaja voib vajaduse korral mérkida ka selle aritthingu nime, kus ta tootab, ning
dritthingu veebisaidi aadressi. Kui vastavaid tdendeid ei ole esitatud koos esialgse taotlusega, peab taotlus sisaldama
tdendeid tema volituste kohta tegutseda esindajana kooskolas selle litkmesriigi digusaktidega, kus esialgne otsus vastu
vOeti, ning vastavasse lahtrisse tehakse linnuke.”;

Lahter 3: pikendamistaotlus

Sellesse lahtrisse kantakse taotluse registreerimisnumber, mille kaks esimest kohta tihistavad taotluse rahuldava
liikmesriigi kahetdhelist ISO-koodi. Otsuse saaja peab samuti osutama, kas ta taotleb muudatusi taotluses sisalduvas
teabes, tehes vastavasse lahtrisse linnukese.

Lahter 4: allkiri

Lahtrisse 4 peab otsuse saaja vOi tema esindaja sisestama taotluse tditmise koha ja kuupdeva ning andma allkirja.
Allakirjutanu nimi kirjutatakse tritkitihtedega.“
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2020/1210,
19. august 2020,

millega kehtestatakse pirast Uldkohtu otsust kohtuasjas T-650/17 uuesti 16plik dumpinguvastane
tollimaks Hiina Rahvavabariigist pirit ja Jinan Meide Castings Co., Ltd toodetud tempermalmist ja
keragrafiitmalmist valatud keermestatud toruliitmike impordi suhtes

EUROOPA KOMISJON,

vOttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mdirust (EL) 2016/1036 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu liikkmed, (!) eriti selle artikli 9 13iget 4 ja artikli 14
16iget 1,

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS

(1) 13. mail 2013 vdttis ndukogu vastu ndukogu rakendusméiruse (EL) nr 430/2013, (3) millega kehtestatakse 16plik
dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist ja Taist périt tempermalmist valatud keermestatud toruliitmike
impordi suhtes, ndutakse 16plikult sisse sellise impordi suhtes kehtestatud ajutine tollimaks ning l&petatakse
menetlus Indoneesia suhtes (edaspidi ,esialgne uurimine*).

(2)  12. juunil 2013 esitas koostood tegev Hiina eksportiv tootja Jinan Meide Castings Co., Ltd (edaspidi ,Jinan Meide*
voi ,hageja“) Euroopa Liidu Uldkohtule (edaspidi ,Uldkohus*) taotluse tithistada rakendusmaarus (EL) nr 430/2013
selles osas, mis on seotud hagejaga.

(3)  30.juunil 2016 teatas Uldkohus oma otsuses, () (edaspidi ,esimene otsus®) et Jinan Meide kaitsedigusi on rikutud,
kui likati tagasi tema taotlus avaldada normaalvairtuse arvutus, milles kasutatakse vordlusriigi tootja konfident-
siaalseid andmeid. Seega tithistas Uldkohus rakendusmaiiruse (EL) nr 430/2013 selles osas, millega kehtestati
dumpinguvastane tollimaks Jinan Meide Castings Co., Ltd toodetud tempermalmist valatud keermestatud
toruliitmike impordi suhtes.

(4)  Pirast esimest otsust avaldas komisjon teate, (*) milles késitletakse Hiina Rahvavabariigist parit ning tempermalmist
valatud keermestatud toruliitmike impordi suhtes dumpinguvastase uurimise osalist taasalustamist. Taasalustamine
piirdus Uldkohtu otsuse rakendamisega ettevdtja Jinan Meide suhtes.

(5)  26. juunil 2017 vottis komisjon vastu rakendusmdairuse (EL) 2017/1146, () millega kehtestatakse uuesti 1oplik
dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist pdrit ja Jinan Meide Castings Co., Ltd toodetud tempermalmist
valatud keermestatud toruliitmike suhtes (edaspidi ,vaidlustatud maarus®).

1.1. Euroopa Liidu Uldkohtu otsus

(6) Jinan Meide Castings Co., Ltd (edaspidi ,Jinan Meide®) vaidlustas vaidlustatud maaruse Uldkohtus.
20. septembril 2019 tegi Uldkohus vaidlustatud mairust késitleva otsuse kohtuasjas T-650/17 () (edaspidi ,teine
otsus®).

() ELTL176,30.6.2016, Ik 21.

() ELTL129,14.5.2013,1k 1.

() Kohtuasi T-424/13 - Jinan Meide Castings Co Ltd vs. ndukogu.

(*) ELT C 398, 28.10.2016, 1k 57.

() ELTL166,29.6.2017, k 23.

() Kohtuotsus, Uldkohus (viies koda), 20. september 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd vs. Euroopa Komisjon, T-650/17, ECLLEU:
T:2019:644.
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(7)  Uldkohus leidis, et komisjon ei jirginud ndukogu méiruse (EU) nr 1225/2009 (kaitse kohta dumpinguhinnaga
impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed) () (edaspidi ,alusméirus®) artikli 2 1dike 10 punkti a
sdtteid, médrates kindlaks samasuguste tooteliikide fuisiliste erinevuste turuhinna kokkusobimatute tooteliikide
ekspordihinna alusel, mis oli hind, mida Euroopa Liidus maksis kdnealuse kauba eest esimene sdltumatu klient.

(8)  Uldkohtu hinnangul ei saanud fakti, et kokkusobimatute tooteliikide ekspordihind kujutas endast hinda, mida
maksis esimene soltumatu klient Euroopa Liidus, pidada turuvidirtuse moistlikuks hinnanguks. Vottes arvesse
alusmairuse artikli 2 16ike 7 punkti a ja 16ike 10 eesmirki ei voi sellest tulenevalt ainult eeldada, et kdnealust hinda
maksab soltumatu klient tavatehingu puhul, vaid peab samuti olema vdimalik tagada, et hind on turujdudude
tegevuse tavapirane tulemus. Kuid Uldkohtu sdnul ei saa see olla nii, kui hinda mdjutab tdenioliselt dumping.

(9)  Uldkohus leidis, et komisjon on kasutanud vordlusriigis (India) toodetud ning Hiina Rahvavabariigist eksporditud
tooteliikide fuiisiliste omaduste erinevuste kirjeldamisel ebamdistlikku meetodit. Kuna andmeid vordlusriigi
omamaise tootmise kohta ei olnud, kasutas komisjon hinnaerinevusi, mida ta tiheldas Hiina Rahvavabariigist parit
eri tooteliikide ekspordimiitigi puhul. Uldkohus leidis, et hinnad, mida dumping tdendoliselt mdjutas ja mis kehtisid
mitteturumajanduslikus riigis, ei saa olla aluseks p&hjendatud hinnangu andmisel fuisiliste omaduste erinevuste
turuvéddrtuse kohta, sest sellised hinnad ei pruugi tuleneda tavapérastest turujoududest.

(10)  Kuigi Uldkohus ei tipsustanud, millist meetodit oleks tulnud kasutada samasuguste tooteliikide fiiiisiliste erinevuste
kajastamiseks, mirkis Uldkohus, et teatavatel tingimustel vdib normaalvidrtuse maistlik kindlaksmadramine
toimuda samasuguse toote eest Euroopa Liidus tegelikult makstud vdi makstava hinna alusel, mida on vajaduse
korral nduetekohaselt kohandatud, et sisse arvata péhjendatud kasumimarginaal (%).

(11) Eespool mirgitud kaalutlusi arvesse vdttes tithistas Uldkohus vaidlustatud mééruse.

1.2. Uldkohtu teise otsuse rakendamine

(12) Vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,ELi toimimise leping“) artiklile 266 on liidu institutsioonid
kohustatud votma vajalikud meetmed kohtuotsuste tditmiseks. Liidu institutsioonide vastuvdetud akti tithistamise
korral haldusmenetluse kiigus, nagu seda on praegusel juhul dumpinguvastane uurimine, tihendab Uldkohtu
otsuse tditmine tiihistatud akti asendamist uue aktiga, millest on kdrvaldatud Uldkohtu tuvastatud digusvastasus (°).

(13) Euroopa Kohtu praktika kohaselt v&ib tithistatud akti asendamise eesmirgil toimuvat menetlust jitkata hetkest, mil
see Oigusvastasus aset leidis (1?). See tdhendab eelkdige, et olukorras, kus haldusmenetluse lopetamise akt
tithistatakse, ei pruugi see tithistamine tingimata mdjutada ettevalmistavaid akte, niiteks dumpinguvastase
menetluse algatamist kisitlevat akti. Naiteks olukorras, kus tithistatakse maarus, millega on kehtestatud 16plikud
dumpinguvastased meetmed, jadb menetlus avatuks, sest liidu diguskorrast on kadunud iiksnes akt, millega
konealune menetlus lopetati, (') vilja arvatud juhul, kui &igusvastasus tekkis menetluse algatamise etapis.
Haldusmenetluse jitkamine, kehtestades uuesti dumpinguvastase tollimaksu impordile, mis toimus tithistatud
miiruse kohaldamise ajal, ei ole vastuolus tagasiulatuva jdu puudumist reguleeriva normiga ('?).

() ELTL 343,22.12.2009, Ik 51, niiiid méddrus (EL) 2016/1036.

() Kohtuotsus, Uldkohus (viies koda), 20. september 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd vs. Euroopa Komisjon, T-650/17, ECLLEU:
T:2019:644, punkt 113.

(’) Kohtuotsus, Asteris AE ja teised ning Kreeka Vabariik vs. komisjon, liidetud kohtuasjad 97, 193, 99 ja 215/86, EKL 1988, k 2181,
punktid 27 ja 28.

(") Kohtuotsus, Hispaania vs. komisjon, C-415/96, EKL 1998, 1k 1-6993, punkt 31; kohtuotsus, Industrie des Poudres Sphériques vs.

noukogu, C-458/98 P, EKL 2000, 1k 1-8147, punktid 80-85; kohtuotsus, Alitalia vs. komisjon, T-301/01, EKL 2008, lk 1I-1753,

punktid 99 ja 142; kohtuotsus, Region Nord-Pas de Calais vs. komisjon, liidetud kohtuasjad T-267/08 ja T-279/08, EKL 2011, ECLL:

EU:T:2011:209, punkt 83.

Kohtuotsus, Hispaania vs. komisjon, C-415/96, EKL, 1k 1-6993, punkt 31; kohtuotsus, Industries des Poudres Sphériques vs. ndukogu,

C-458/98 P, EKL 2000, Ik I-8147, punktid 80-85.

Kohtuotsus, Deichmann SE vs. Hauptzollamt Duisburg, C-256/16, EKL 2018, ECLLEU:C:2018:187, punkt 79 ning kohtuotsus,

19. juuni 2019, C & J Clark International Ltd vs. Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs, C-612/16, punkt 58.

(Il
(IZ
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(15)

(16)

(18)

(22)

Kdesoleval juhul tiithistas Uldkohus vaidlustatud méiruse, kuna ta leidis, et komisjon on kasutanud vdrdlusriigis
toodetud ning Hiina Rahvavabariigist eksporditud tooteliikide fiiiisiliste omaduste erinevuste kirjeldamisel
ebamaistlikku meetodit. Uldkohtu sdnul ei olnud vdimalik vilistada, et viga mojutas mérkimisvaarselt Jinan Meide
dumpingumarginaali.

Vaidlustatud madruse jireldused, mis vaidlustati, kuid mille vaidlustamise Uldkohus tagasi liikkkas ja mis seega ei
viinud vaidlustatud mdairuse tithistamiseni, jidvad tiielikult kehtima ning need kaasatakse ja kinnitatakse
kidesolevaga (V).

Pirast Uldkohtu teist otsust otsustas komisjon teatega (*¥) (edaspidi ,uurimise taasalustamise teade) taasalustada
Hiina Rahvavabariigist pdrit ja Jinan Meide Castings Co., Ltd toodetud tempermalmist ja keragrafiitmalmist valatud
keermestatud toruliitmike importi kisitleva dumpinguvastase uurimise, mille tulemusena vdeti vastu vaidlustatud
midrus, ning jitkata uurimist sellest etapist, milles digusvastasus ilmnes. Uurimise taasalustamine piirdus Uldkohtu
teise otsuse rakendamisega.

Seejdrel otsustas komisjon 29. novembril 2019, et Hiina Rahvavabariigist pdrit ja Jinan Meide Castings Co., Ltd
toodetud tempermalmist ja keragrafiitmalmist valatud keermestatud toruliitmike import tuleb registreerida, (**) ning
palus liikmesriikide tolliasutustel oodata dra komisjoni sellise rakendusméairuse avaldamine, millega tollimaksud
taaskehtestatakse, enne kui nad teevad otsuse dumpinguvastaste tollimaksude tagasimaksete ja vihendamise nduete
kohta seoses Jinan Meide impordiga (edaspidi ,registreerimismaérus*).

Komisjon teavitas huvitatud isikuid uurimise taasalustamisest ja palus neil esitada oma mérkused.

1.3. Huvitatud isikute mirkused

Komisjon sai markused algse uurimise kaebuse esitajatelt, neljalt sdltumatult importijalt ja Jinan Meidelt.

Uks kahest algsest kaebuse esitajast toetas uurimise taasalustamist ja Jinan Meide impordi registreerimist.

Endast andis teada neli sdltumatut importijat. Kdik importijad viljendasid kahetsust selle iile, et komisjon taasalustab
algset uurimist pérast teist kohtuotsust, millega tithistati dumpinguvastased tollimaksud. Nad markisid samuti 4ra
impordi registreerimise viidetava ebaseaduslikkuse ja komisjoni vdimaliku kavatsuse kehtestada tollimaksud uuesti
tagasiulatuvalt. Nad viljendasid ka pettumust tolliasutustele esitatud taotluse iille peatada varem kogutud
tollimaksude tagasimaksmine. Nende hinnangul ei tohiks Jinan Meide toodetelt dumpinguvastast tollimaksu nduda.
Uks neljast importijast avaldas soovi osaleda Jinan Meidega iihisel drakuulamisel, mille kiigus esitasid mdlemad
pooled ithiselt oma markused.

Uks importija ei ndustunud komisjoni otsusega import registreerida lahtuvalt mitmest kaalutlusest. Ta viitis esiteks,
et registreerimine ei ole piisavalt pdhjendatud ega proportsionaalne. Tdpsemalt vitis importija, et komisjoni esitatud
pohjused impordi registreerimiseks ei olnud kooskdlas kdnealuse juhtumi asjaoludega: komisjon on registreeri-
mismairuse pohjenduses 17 mirkinud, et impordi registreerimise ndue voidakse kehtestada, et tagada ,maksmine
nditeks tollimaksude rakendamise korral v&i kdrvalehoidmise juhtudel”, samas kui kdnealuse menetluse puhul on
registreerimise eesmark lihtsustada dumpinguvastaste tollimaksude kogumist parast uurimise taasalustamist.

Komisjon tuletab sellega seoses meelde, et registreerimismairuse pdhjenduses 17 on osutatud alusmairuse artikli 14
ldikes 5 margitud registreerimise pohjustele, mis ei ole ammendavad ja annavad seega komisjonile kaalutlusdiguse
otsustada, kas impordi registreerimine on konkreetsel juhul pdhjendatud. Lisaks sellele on registreerimismédaruse
pohjenduses 18 ithemdtteliselt selgitatud impordi registreerimise pdhjus, mis on tagada meetmete tulemuslikkus:

() Kohtuotsus, Jinan Meide Casting Co. Ltd, T-650/17, ECLLEU:T:2019:644, punktid 333-342.
() ELT C 403, 29.11.2019, k 63.
(%) ELTL 308, 29.11.2019, k 77.
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Jimpordile kohaldatakse diget dumpinguvastast kohustust, ilma et tekiks pohjendamatu katkestus vaidlusaluse
dumpinguvastase mairuse jéustumise kuupdeva ja parandatud tollimaksude taaskehtestamise kuupieva vahel (kui
need taaskehtestatakse).“ Registreerimisméairuse pShjenduses 18 selgitatakse, et alusmaaruse artikli 10 15ikes 4 ette
nahtud tingimusi kdnealuse juhtumi suhtes ei kohaldata, kuna registreerimise eesmirk ei ole tollimaksu tagasiulatuv
kogumine, vaid meetmete tulemuslikkuse tagamine.

Teiseks on importija sdnul lihtsalt tollimaksu kogumise lihtsustamise p&hjus ebaproportsionaalne, kuna see on
importijatele liiga koormav.

Komisjon tuletab meelde, et registreerimismairuses on konkreetselt sitestatud, et uurimise taasalustamise
tulemusena volgnetud tollimaks ei saa iiletada summat, mis kehtestati osaliselt tithistatud midrusega algselt
uurimise taasalustamise ja taasalustatud uurimise tulemuste joustumise vaheliseks ajavahemikuks. Lisaks sellele on
registreerimismairuse kehtivusaeg ajaliselt piiratud, tagamaks et importijate suhtes ei kohaldata registreerimis-
kohustust ebamdistliku aja jooksul, konkreetselt pohjendamatu koormuse viltimise eesmargil. Lisaks sellele ei
kehtestata registreerimisega sisuliselt mingit koormust importijatele, vaid riiklikele ametiasutustele, kes peavad
votma kasutusele registreerimissiisteemi, ning seega ei saa see ndue olla importijatele ebaproportsionaalselt
koormav.

Kolmandaks vaitis importija, et selle juhtumi katkestused oleksid pohjendamatud, kuna need olid pohjustatud
rakendusmairuse ebaseaduslikkusest, mille tegi kindlaks Uldkohus.

Komisjon tuletab meelde, et uurimise taasalustamine Uldkohtu leitud vigade parandamiseks on kooskdlas Euroopa
Kohtu praktikaga, mida on tipsemalt selgitatud pdhjendustes 13-17.

Neljandaks kahtles importija seoses kohustusega téita kohtuotsust kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 266, kas
on voimalik kehtestada tagasiulatuvalt tollimakse toodetele, mis ei olnud nende vabasse ringlusse laskmise ajal
holmatud ihegi asjakohase digusaktiga. Importija viitis samuti, et tollimaksude pidev kehtestamine ei oleks
kooskdlas alusmadruse artikli 10 16ikes 4 sdtestatud tagasiulatuvuse normiga.

Komisjon tuletab meelde, et viljakujunenud kohtupraktika kohaselt tuleb siis, kui ELi kohus tunnistab tollimaksu
kehtestava maaruse kehtetuks, kisitada seda tollimaksu nii, et see ei ole kunagi seaduse alusel tasumisele kuulunud
ndukogu méirusega (EMU) nr 2913/92 (') kehtestatud varasema tolliseadustiku artikli 236 tdhenduses, ja
litkmesriikide tolliasutused peavad selle tildjuhul tagasi maksma selleks kehtestatud tingimustel (7). Euroopa Kohus
on siiski ka leidnud, et tithistava kohtuotsuse tipne ulatus ja seega sellest tulenevad kohustused tuleb kindlaks
médrata juhtumipdhiselt, arvestades lisaks selle kohtuotsuse resolutsioonile ka kohtuotsuses esitatud pdhjendusi,
mis kujutavad endast selle alust (').

Kédesoleva juhtumi puhul leidis Uldkohus, et komisjon oli teinud vea, kasutades meetodit, mis ei prognoosinud
mdistlikult kokkusobimatute tooteliikide ja otseselt vdrreldavate tooteliikide fuisiliste omaduste erinevuste
turuvédrtust (**). Selle meetodi kasutamise tulemusena ei vdrreldud diglaselt normaalvairtust ja ekspordihindasid.
Lisaks sellele ei tdendatud konealuse meetodiga, et sel moel kokkusobimatute tooteliikide normaalvdirtuse
kohandamine siilitas normaalvédirtuse mdistlikku kindlaksmédramist, s.o kindlaksmaaramist véartuste ja niitajate
alusel, mida voib pidada turujoudude tegevuse tavapiraseks tulemuseks. Seetdttu leiti, et vale meetodi kohaldamine
ei olnud koosk®dlas alusmairuse artikli 2 16ike 7 punktiga a ega artikli 2 16ike 10 algusosa ega selle punktiga a.

Lisaks on Euroopa Kohus jdrjepidevalt viljendanud seisukohta, et alusmaaruse artikli 10 15ige 1 ei vilista, et aktidega
kehtestatakse uuesti dumpinguvastased tollimaksud impordile, mis toimus kehtetuks tunnistatud méidruste
kohaldamisaja jooksul. Niisiis, nagu on selgitatud registreerimismairuse pohjendustes 14-17, ei ole
haldusmenetluse jitkamine ja vdimalik tollimaksude taaskehtestamine vastuolus tagasiulatuva jéu puudumist
reguleeriva normiga.

ELTL 302, 19.10.1992,1k 1.

Selle kohta vt otsus kohtuasjas C-256/16: Deichmann SE vs. Hauptzollamt Duisburg ja selle punktis 62 viidatud kohtuotsused, nimelt
27. septembri 2007. aasta kohtuotsus, Ikea Wholesale, C-351/04, EU:C:2007:547, punktid 66—69, ja 18. jaanuari 2017. aasta
kohtuotsus, Wortmann, C-365(15, EU:C:2017:19, punkt 34.

Kohtuotsus, Deichmann SE vs. Hauptzollamt Duisburg, C-256/16, punkt 63 ja seal viidatud kohtupraktika.

Kohtuotsus, Uldkohus (viies koda), 20. september 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd vs. Euroopa Komisjon, T-650/17, ECLLEU:
T:2019:644, punkt 96.
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Viilendaks viitis importija, et komisjoni tegevus selle juhtumi puhul 66nestas diguskindlust importijate jaoks, kuna
neil ei olnud vdimalik prognoosida, kas nende impordi suhtes kohaldatakse dumpinguvastaseid tollimakse voi mitte.

Komisjon tditis importijatele diguskindluse tagamise pShimdtet, avaldades iiksikasjaliku registreerimismairuse.
Komisjon téitis oma kohust ja taasavas uurimismenetluse, et parandada kohtuotsustega kindlaks tehtud vead.

Kuuendaks esitas importija ka mérkused komisjoni poolt tolliasutustele esitatud taotluse kohta pidada kinni
varasemate tollimaksude tagasimaksmised, tuues esile jirgmised asjaolud. Esiteks eeldaks kohtuotsuse tditmise
kohustus vaidetavalt, et tollimaksud makstakse tiielikult tagasi, ning seega ei tohiks sellega seotud taotlusi peatada.

Nagu on selgitatud uurimise taasalustamise teates ja registreerimismairuses, palus komisjon liikmesriikide
tolliasutustel oodata dra kdnealuse uurimise taasalustamise tulemused, enne kui nad teevad otsuse Jinan Meide osas
Uldkohtu tithistatud dumpinguvastaste tollimaksudega seotud vdimalike tagasimaksenduete kohta, kuna ei ole veel
teada, milliseks kujuneb uurimise taasalustamise tulemusel kohustiste suurus. Senise kohtupraktika kohaselt tuleb
tithistava kohtuotsuse ulatus ja pdhjused kindlaks miirata juhtumipdhiselt ning see ei pruugi tihendada asjasse
puutuvate tollimaksude tdielikult ja kohe tagasimaksmist ().

Importija vaitis samuti seoses tagasiulatuvuse puudumisega registreerimata impordi puhul, et kui komisjon otsustab
kohaldada tagasiulatuvuse normi kooskélas alusmairuse artikliga 10 kdnealuse juhtumi suhtes, siis ei saaks seda
normi kohaldada enne 30. novembrit 2019 toimunud impordi suhtes. Importija sénul ei ole neid tollimakse kunagi
seaduslikult volgnetud ja seega tuleks need tiielikult tagasi maksta.

Euroopa Kohtu praktika kohaselt ei ole haldusmenetluse jitkamine, kehtestades uuesti dumpinguvastase tollimaksu
impordile, mis toimus tithistatud mairuse kehtimise ajal, vastuolus tagasiulatuva jou puudumist reguleeriva
normiga (vt pdhjendused 13 ja 25).

Lisaks sellele viitis importija seoses diguskindluse pShimotte viidetava rikkumisega, et komisjoni poolt kdnealuse
juhtumi puhul liikmesriikide tolliasutustele esitatud taotlused peatada tagasimaksmistaotluste alusel tehtavad
maksed d0nestavad diguskindluse pShimatet.

Importijatele tagatakse diguskindlus registreerimisméaarusega, mille kohaselt ei saa tollimaks iiletada summat, mis
kehtestati algselt osaliselt tiihistatud mairusega uurimise taasalustamise ja taasalustatud uurimise tulemuste
joustumise vaheliseks ajavahemikuks. Lisaks sellele selgitatakse registreerimismédruses, et kui komisjon peaks
pdrast uurimise taasalustamist leidma, et tollimaksude taaskehtestamine ei ole pdhjendatud ja meetmed tuleks
tithistada, siis toimub tollimaksude tagasimaksmine ja/vdi vihendamine alates osaliselt tithistatud mairuse samast
joustumiskuupievast. Registreerimine piirdub méjutatud osalejatele tekkiva lisakoormuse ja ebakindluse valtimiseks
itheksa kuuga, pdrast mida makstakse tollimaksud tagasi kas téielikult voi neid kohandatakse kooskdlas taasalustatud
uurimise tulemustega.

Importija viitis, et kohtuasjades C-256/16 ja C-612/16 tehtud kohtuotsused ei pohjendaks registreerimisendude
kehtestamist ega riiklikele ametiasutustele tagasimaksetaotluste kohta esitatud avaldust, kuna need otsused on
tehtud varem kohaldatava tolliseadustiku alusel, mis kehtestati madrusega (EMU) nr 2913/92, ning varem
kohaldatava alusméiruse (EU) nr 1225/2009 alusel, mis on vahepeal asendatud. Konkreetselt osutab importija
sellele, et kohtuasjas C-256/16 pidas Euroopa Liidu Kohus proportsionaalseks meetmeid, kus komisjoni esitas
liikkmesriikide tolliasutustele palve peatada tagasimaksmistaotlused, eelkdige kuna ,mis tahes viivituse [saab] hiwitada,
makstes intressi.“ Importija vdidab, et méidruse (EMU) nr 2913/92 asjakohane site asendatakse niiiid liidu
tolliseadustiku (*') artikli 116 1dikega 6, milles on otseselt sitestatud, et tollimaksude tagasimaksmisel intressi ei
maksta. Seetdttu vditis importija, et komisjon ei saa kasutada kohtuasjades C-256/16 ja C-612/16 tehtud otsuste
asjassepuutuvaid kaalutlusi, et pdhjendada registreerimisndude kehtestamist voi riiklikele ametiasutustele
tagasimaksmistaotluste kohta avalduste esitamist.

(*) Vt Euroopa Kohtu otsus, 15.3.2018, Deichmann SE vs. Hauptzollamt Duisburg, C-256/16, punkt 70.
(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta médrus (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik (ELT
L 269,10.10.2013, 1k 1).
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*)

Komisjon mdrgib, et kuigi liidu tolliseadustiku artikli 116 ldikes 6 on tdepoolest margitud, et tollimaksude
tagasimaksmisel intressi ei maksta, on Euroopa Parlamendi ja ndukogu midruse (EL, Euratom) 2018/1046 ()
artiklis 109 sitestatud tasandusintress juhul, kui summa tuleb tagasi maksta Euroopa Liidu Kohtu otsuse alusel.
Kuna kdesoleval juhul tehtaks tagasimaksed Euroopa Liidu Kohtu otsuse jirgi tehtava otsuse alusel, oleks nende
viivisemdir ,Euroopa Keskpanga poolt oma peamiste refinantseerimistehingute suhtes kohaldatav, Euroopa Liidu
Teataja C-seerias avaldatud mair, mis kehtib iga kuu esimesel kalendripdeval.“ Seetdttu litkatakse tagasimaksmise
viivisemaira puudumist ksitlev viide tagasi.

Jinan Meide viitis, et komisjon ei saanud esitada liitkmesriikide tolliasutustele taotlust mitte tagasi maksta ja/voi
vihendada tollimakse, mis olid vaidlustatud mairuse alusel sisse ndutud. Viidetavalt on kiesoleva juhtumi olukord
erinev Deichmanni kohtuotsuse (¥) olukorrast. Jinan Meide on seisukohal, et vaidlustatud mdiirus tiithistati
tervikuna, mis tihendab, et see korvaldati liidu diguskorrast tagasiulatuvalt, samas kui Deichmanni kohtuotsuses
tunnistati meetmed kehtetuks eelotsusetaotluse kontekstis. Lisaks sellele leidis Euroopa Kohus Deichmanni
kohtuasjas, et ,ei tulnud ilmsiks iihtki asjaolu, mis mojutaks 16pliku mairuse [—] kehtivust®, samas kui kdesolevas
kohtuasjas sellisele jareldusele ei joutud.

Nagu on selgitatud pdhjenduses 13, vdib komisjon senise kohtupraktika kohaselt (*#) jitkata menetlust alates hetkest,
kui Bigusvastasus tekkis. Kdesoleval juhul taasalustas komisjon uurimist, et parandada Uldkohtu leitud vead.
Deichmanni kohtuasja punktis 78 korrati artikli 10 l6ike 1 tildist tolgendust: ,Seevastu ei vilista maaruse nr 384/96
artikli 10 16ike 1 sdnastus vdimalust jitkata menetlust juhul, kui asjaomane tollimaks on enne seda kuupieva
aegunud, tingimusel et see tollimaks kehtestatakse uuesti selle esialgse kehtivusaja jooksul [—].“ See Uldkohtu
tolgendus on tildine ja seega kohaldatakse seda ka kiesoleva juhtumi suhtes.

Jinan Meide viitis ka, et komisjon ei saa kehtestada tollimaksu uuesti tagasiulatuvalt ja seega et komisjoni taotlus
liikmesriikide tolliasutustele oodata uue rakendusmdiruse avaldamist, millega kehtestatakse uuesti tollimaksud,
enne kui nad teevad otsuse varem sissendutud tollimaksude tagasimaksmistaotluste kohta, ei olnud pdhjendatud.
Seda seepirast, kuna vaidlustatud mairust ei tithistatud osaliselt, vaid tiielikult ning seega ei olnud vaidlustatud
mdéidrus kunagi diguskorra osa. Jinan Meide viidab, et Deichmanni kohtuasja asjaolud olid teistsugused ja et
komisjon ei saa oma kiesolevas juhtumis tehtavate otsuste puhul tugineda Deichmanni kohtuasja tulemustele. Jinan
Meide viitis samuti, et komisjon &onestas liiddu haldusmenetlusest mojutatud osaliste kohtulikku kaitset, kahjustades
Euroopa Liidu Kohtu autoriteeti. Komisjoni tegutsemisviisi vdidetav praktiline tagajarg oleks olnud, et kaubanduse
kaitsemeetmetest mdjutatud isikul ei oleks olnud mingit mdtet ebaseaduslikke meetmeid kohtusse anda.

Jinan Meide viitis samuti, et komisjoni kehtestatud registreerimisnoue jddb viljapoole uurimise taasalustamise
kohaldamisala, kuna otsus ei sisaldanud jdreldusi, mille alusel oleks vinud registreerimist nduda.

Kiesoleva juhtumi puhul selgitati registreerimise pdhjuseid pdhjenduses 23. Kohus ei pea iiksikasjalikult kindlaks
médrama dumpinguvastase menetluse iga etappi, kuna komisjonil on kaalutlusdigus otsustada menetluse iile, mida
jargida pdrast Euroopa Kohtu otsuse p&hjal uurimise taasalustamist, kooskdlas asjakohase kohtupraktika ja
alusmdiruse normidega, sh registreerimist kasitlevate normidega.

Lisaks vditis Jinan Meide, et praegusel juhul puuduks impordi registreerimiseks diguslik alus, kuna alusmairuse
artikli 10 16iked 2, 4 ja 5, artikli 11 15ige 4, artikli 12 1dige 5 ega artikli 13 16ige 3 ei ole kdnealuse juhtumi suhtes
kohaldatavad. Jinan Meide vditis samuti, et ei kehti tikski tagasiulatuva jou puudumise tildpShimdtte erand, kuna
tihtegi neist ei saa pidada kdnealuse juhtumi puhul kohaldatavaks.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli 2018. aasta méidrus (EL, Euratom) 2018/1046, mis Kisitleb liidu tildeelarve suhtes
kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse médrusi (EL) nr 1296/2013, (EL) nr 1301/2013, (EL) nr 1303/2013, (EL)
nr 1304/2013, (EL) nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 2232014 ja (EL) nr 283/2014 ja otsust nr 541/2014/EL ning
tunnistatakse kehtetuks médrus (EL, Euratom) nr 966/2012 (ELT L 193, 30.7.2018, 1k 1).

Kohtuotsus, Deichmann SE vs. Hauptzollamt Duisburg, C-256/16, EKL 2018, ECLLEU:C:2018:187.

Kohtuotsus, Hispaania vs. komisjon, C-415/96, EKL 1998, lk 1-6993, punkt 31; kohtuotsus, Industrie des Poudres Sphériques vs.
noukogu, C-458/98 P, EKL 2000, lk 1-8147, punktid 80-85; kohtuotsus, Alitalia vs. komisjon, T-301/01, EKL 2008, lk 1I-1753,
punktid 99 ja 142; kohtuotsus, Region Nord-Pas de Calais vs. komisjon, liidetud kohtuasjad T-267/08 ja T-279/08, EKL 2011, ECLL:
EU:T:2011:209, punkt 83.
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(55)
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(*)

*)

Nagu on selgitatud pohjenduses 23, on registreerimise alus alusmédruse artikli 14 15dige 5. Pohjenduses 23 on
tapsemalt selgitatud, et dumpinguvastase alusmaaruse artikli 10 15ikes 4 sdtestatud tingimusi ei kohaldata konealuse
juhtumi suhtes, kuna registreerimise eesmark ei ole tollimaksu tagasiulatuv kogumine, vaid meetmete
tulemuslikkuse tagamine.

Jinan Meide oli ka seisukohal, et aja mo6dumise tdttu ei saa jatkuvalt kasitada konfidentsiaalsena 1. jaanuarist kuni
31. detsembrini 2011 vildanud uurimisperioodi andmeid. Jinan Meide mirkis, et Uldkohus oli seisukohal ja
Euroopa Kohus kinnitas, et viieaastane ajavahemik iseenesest on piisav, et teavet ei kisitataks enam drisaladuse ega
muu konfidentsiaalse teabena.

Alusmdiruse artiklis 19 ei ole sitestatud ajalist piirangut konfidentsiaalse teabe kaitsele. See on kooskdlas WTO
dumpinguvastase lepingu artikliga 6.5, mis ei sisalda samuti ajalist piirangut ja milles on konkreetselt sitestatud, et
teavet, mille suhtes on esitatud konfidentsiaalse kiitlemise taotlus, ei avaldata ilma selle esitaja konkreetse
ndusolekuta ilma igasuguse ajalise piiranguta. Seetdttu liikatakse viide tagasi.

1.4. Jinan Meide dumpingumarginaali iimberarvutamine

Tuletatakse meelde, et nagu on margitud pShjenduses 15, jidvad téielikult kehtima vaidlustatud maaruse osad, mis
vaidlustati, aga mille vaidlustamise Uldkohus tagasi liikkas.

Nagu tehti kindlaks algse uurimise kdigus, moodustavad kokkusobimatud tooteliigid 28 % Jinan Meide ekspordist
uurimisperioodil. 55 % hageja kogu ekspordimahust loeti olevat otseselt vdrreldavad tooteliigid, mille
dumpingumarginaal madrati kindlaks normaalvéirtuse arvutamise teel vordlusriigi tootja tavapirase kaubandus-
tegevuse kdigus toimunud omamaise miiiigi alusel vdi arvestusliku viirtuse alusel. Ulejadnud 17 % kogumahust
kisitati ,peaaegu kokkusobivate“ tooteliikidena, mille dumpingumarginaal mdairati kindlaks normaalvairtuse
kohandamise teel (*¥). Hageja vaidlustas ainult meetodi, mis on seotud kokkusobimatute toodetega, mis
moodustavad 28 % Jinan Meide ekspordimahust.

Uldkohtu sdnul on alusmiiruse artikli 2 1dike 10 punktis a ette nihtud vaatlusaluse toote fiiiisiliste omaduste
erinevuste kohandamine ja kohanduse ulatus peab vastama erinevuste turuvairtuse pdhjendatud hinnangule (*).
Ent selles sittes ei tdpsustata, kuidas toimida sellise pohjendatud hinnanguni joudmiseks. Lisaks sellele markis
Uldkohus, et samasuguse toote normaalvéirtuse ja vaatlusaluse toote ekspordihinna siimmeetria taastamiseks ei
nduta selle sittega, et selliselt hinnatud kohanduse summa kajastaks tapselt sellist turuvdartust, vaid itksnes seda, et
hinnang oleks p&hjendatud.

Lisaks sellele mirkis Uldkohus, et komisjonil oli ulatuslik kaalutlusdigus nii selles, mis puutub toote
normaalvairtusesse, kui ka selles, mis puutub nende asjaolude hindamisse, mis pdhjendavad normaalvéirtuse ja
teostatud ekspordihinna vordluse diglast olemust, kusjuures digluse ja pdShjendatud hinnangu mdisted, mida
komisjon peab kohaldama nende sitete raames, on ebamdirased ja komisjon peab neid tdpsustama iga
tiksikjuhtumi puhul eraldi, arvestades asjaomast majanduslikku konteksti (¥).

Hageja viitis, et vaidlusalune meetod pdhines ekslikul eeldusel, et fisiliste erinevuste turuvéirtus kajastus
ekspordihindades, samas kui komisjoni enda jirelduste kohaselt peegeldasid samad ekspordihinnad vihemalt
osaliselt dumpingut. Lisaks sellele viitis hageja, et see meetod pdhines ekslikul oletusel, et kokkusobimatute
tooteliikide ekspordihinnad kajastasid dumpingu taset, mis oli vordne dumpingu tasemega tooteliikide puhul, mille
jaoks oli olemas otseselt vOrreldav tooteliik (,otseselt vorreldavad tooteliigid). Hageja viitis, et see eeldus on
pohjendamatu ja ei ole kontrollitav (*).

Kohtuotsus, Uldkohus (viies koda), 20. september 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd vs. Euroopa Komisjon, T-650/17, ECLLEU:
T:2019:644, punkt 65.
Kohtuotsus, Uldkohus (viies koda), 20. september 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd vs. Euroopa Komisjon, T-650/17, ECLLEU:
T:2019:644, punkt 49.
Kohtuotsus, Uldkohus (viies koda), 20. september 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd vs. Euroopa Komisjon, T-650/17, ECLLEU:
T:2019:644, punkt 50.
Kohtuotsus, Uldkohus (viies koda), 20. september 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd vs. Euroopa Komisjon, T-650/17, ECLLEU:
T:2019:644, punkt 54.
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(56) Uldkohtu sdnul oli kdnealuse meetodi kasutamisel tdenioliselt olnud markimisvddrne mdju kindlaksmairatud
dumpingumarginaali arvutamisele kokkusobimatute tooteliikide ekspordi puhul (¥).

(57) Uldkohus mirkis, et dumpingumarginaali pShjendatult ja objektiivselt kindlaksmadramiseks peab konkreetse
tooteliigi normaalvddrtuse arvutamine pShimdtteliselt pdhinema andmetel, mis ei sdltu ekspordihindadest, mis on
alla hinnatud ja mida komisjon nimelt piitiab hinnata selle normaalvaartuse kindlaks tegemise kaudu (*).

(58) Uldkohus mirkis samuti, et ei ole tdendatud, et ekspordihinna komponendi kasutamine kokkusobimatute
tooteliikide puhul selleks, et kohandada normaalvidartust, millega neid hindu vdrreldakse, oli selline, mis taastas
nende hindade vahelise siimmeetria ja normaalvéirtuse kooskdlas alusmdiruse artikli 2 16ike 10 eesmargiga.
Eelkdige puudusid mirgid selle kohta, et iga kokkusobimatu tooteliigi ekspordihinna ja otseselt vorreldavate
tooteliikide ekspordi keskmise iihikuhinna suhe oleks tipselt kajastanud otseselt vorreldavate tooteliikide ja
vaatlusaluse kokkusobimatu tooteliigi fiiiisiliste erinevuste vaartuste vahel (*).

(59) Uldkohus mirkis, et vaidlusalune meetod pdhineb kaudselt eeldusel, et hinnaerinevus vastab kdigi kokkusobimatute
tooteliikide fuisiliste erinevuste turuvéirtusele (*)). Seega tdhendab selline eeldus, et dumpingumarginaal, mis
toendoliselt mdjutab teatavate konkreetsete kokkusobimatute tooteliikide hindu ja otseselt vorreldavate tooteliikide
ekspordihindu, on samal tasemel. Vastupidisel juhul voivad vaatlusaluse kahe tooteliigi kategooriate
hinnaerinevused vihemalt osaliselt tuleneda dumpingumarginaali erinevusest ja seetdttu ei saa seda hinnaerinevust
pidada piisavalt usaldusvaarseks iiksnes fiiiisiliste omaduste vaheliste erinevuste néitajana (*%).

(60) Uldkohus markis, et teatavatel tingimustel v&ib normaalviirtuse mdistlik kindlaksméiramine toimuda samasuguse
toote eest liidus tegelikult makstud voi makstava hinna alusel, mida on vajaduse korral nduetekohaselt kohandatud,
et sisse arvata pdhjendatud kasumimarginaal. Seega voib diglase vordluse jaoks muude kittesaadavate andmete
puudumisel anda maistliku hinnangu fiiiisiliste erinevuste turuvéirtuse kohta kokkusobimatute tooteliikide hinna ja
tihe voi mitme liidu tootja otseselt vorreldava tooteliigi keskmise hinna vahe kaudu (*4).

(61) Kasutades Uldkohtu poolt kirjeldatud ldhenemisviisi, arvutas komisjon iimber Jinan Meide dumpingumarginaali
tema ekspordist 28 % puhul, mis vaidlustati. Komisjon kasutas nende Jinan Meide poolt ELi eksporditud
kokkusobimatute tooteliikide puhul normaalvéirtusena Euroopa tootmisharu tegelikku miitigihinda sama tooteliigi
puhul.

(62) Komisjon markis, et komisjon ei suutnud sobitada viikses koguses Hiinast prit eksporti (4,5 %) India tootja ega liidu
tootmisharu miiiidavate tooteliikidega. See kogus vastas nisitoodetele, mille fiiiisiliste omaduste kohta komisjon ei
saanud konkreetset teavet. Seetdttu kasutas komisjon sobivama meetodi puudumise tdttu kaalutud keskmist India
normaalvairtust. Moju ildisele dumpingumarginaalile oli vdga vidike. Komisjon kutsus eksportivat tootjat selle
meetodi kohta mirkusi esitama. Komisjon kutsus ka seda eksportivat tootjat esitama tiielikku teavet nende
nisitoodete fiiiisiliste omaduste kohta ning teavet ELi eksporditava kdige ldhima vastava tooteliigi kohta.

(63) Nende tingimustel on Jinan Meide iimberarvutatud dumpingumarginaal 75,1 %.

(*) Kohtuotsus, Uldkohus (viies koda), 20. september 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd vs. Euroopa Komisjon, T-650/17, ECLLEU:
T:2019:644, punkt 66.

(**) Kohtuotsus, Uldkohus (viies koda), 20. september 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd vs. Euroopa Komisjon, T-650/17, ECLLEU:
T:2019:644, punkt 74.

(") Kohtuotsus, Uldkohus (viies koda), 20. september 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd vs. Euroopa Komisjon, T-650/17, ECLLEU:
T:2019:644, punkt 77.

(*) Kohtuotsus, Uldkohus (viies koda), 20. september 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd vs. Euroopa Komisjon, T-650/17, ECLLEU:
T:2019:644, punkt 79.

(**) Kohtuotsus, Uldkohus (viies koda), 20. september 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd vs. Euroopa Komisjon, T-650/17, ECLLEU:
T:2019:644, punkt 82.

(**) Kohtuotsus, Uldkohus (viies koda), 20. september 2019, Jinan Meide Casting Co. Ltd vs. Euroopa Komisjon, T-650/17, ECLLEU:
T:2019:644, punkt 113.
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2. AVALIKUSTAMINE

(64)  23. juunil 2020 teavitas komisjoni kdiki huvitatud isikuid eespool mirgitud jdreldustest, mille alusel oli kavas teha
ettepanek kehtestada uuesti dumpinguvastane tollimaks Jinan Meide toodetud tempermalmist ja keragrafiitmalmist
valatud keermestatud toruliitmike impordile, lahtuvalt algse uurimise kohta kogutud ja esitatud faktidest (edaspidi
,1oplik avalikustamine®).

(65) Pirast 16plikku avalikustamist vditis Jinan Meide, et aja mo6dumise tdttu ei saa jatkuvalt kdsitada konfidentsiaalsena
1. jaanuarist kuni 31. detsembrini 2011 vildanud uurimisperioodi Euroopa tootmisharu andmeid. Samuti palus
Jinan Meide, et komisjon kiisiks Euroopa tootmisharult, kas nende andmeid tuleb jatkuvalt kisitada konfident-
siaalsena. Jinan Meide viitis, et tal ei olnud piisavat juurdepdidsu arvutuse aluseks olevatele olulistele faktidele ja
kaalutlustele. Jinan Meide sdnul tuleks talle teatavaks teha kdik arvutuses kasutatud andmed.

(66) Komisjoni vastused neile markustele on juba esitatud pdhjenduses 50. Lisaks sellele jareldas komisjon kiesoleval
juhul, et liidu tootjad esitasid head pohjused, miks nende algselt esitatud teave peaks jadma konfidentsiaalseks. Jinan
Meide palus selles asjas sekkuda drakuulamise eest vastutaval ametnikul, kes kinnitas samuti, et valimisse kuuluvate
liidu tootjate andmed on hoolimata aja méddumisest jatkuvalt konfidentsiaalsed.

(67)  Uks importija viitis samuti, et komisjon esitas oma 18plikus avalikustamises ainult piiratud teabe, millest importijad
ei saanud tuletada arvutusmeetodit, mis piirab kdesoleva juhtumi puhul nende kaitsedigust ja ei ole kooskdlas hea
halduse ndudega.

(68) Tuletatakse meelde, et tiielik teave dumpingualase arvutuse kohta esitati ainult Jinan Meidele, kuna see sisaldab
tundlikke andmeid. Kdigile muudele isikutele avalikustati {ildised jareldused ja lisajireldused, mis selgitavad
dumpingualases arvutuses kasutatud metoodikat.

(69) Vastuseks ettevottele avalikustatud teabele (pShjendus 62) esitas Jinan Meide kdigi kokkusobimatute tooteliikide
kohta, mida ta liitu ekspordib, loetelu kdige vorreldavamatest tooteliikidest, mida miiiib koduturul vdrdlusriigi India
tootja.

(70) Komisjon hindas Jinan Meide markusi ja joudis jareldusele, et esitatud teave vdimaldab tal teha vérdlusriigi India
tootja esitatud teabe pdhjal kindlaks k&igi nende tooteliikide normaalvéirtuse, mida Jinan Meide liitu ekspordib.
Seega ei olnud normaalvairtuse kindlakstegemiseks enam vaja kasutada valimisse kuuluvate liidu tootjate esitatud
teavet, nagu on osutatud pohjenduses 60. Sellest lahtuvalt mairas komisjon muudetud tollimaksumaéaraks 36,0 %.

(71) Huvitatud isikud esitasid pdhjendustes 61-63 osutatud metoodika ja tollimaksumaira kohta mitmeid markusi. Kuid
parast seda, kui Jinan Meide esitas lisateavet, muudeti metoodikat. Seetdttu muutusid need markused tithiseks.

(72) Jinan Meide kordas ka oma markusi konealuse juhtumi taasalustamise kohta, mille kohaselt tollimaksude
tagasiulatuv kehtestamine ning tolliasutustele antud korraldus ebaseaduslikult makstud tollimakse mitte tagasi
maksta/vihendada ja Jinan Meide eksport registreerida olid ebaseaduslikud. Samad mirkused tagasiulatuvuse kohta
esitasid ka mitmed importijad.

(73) Komisjon kasitles seda kiisimust juba pohjendustes 21-48. Komisjon leidis, et tollimakse ei ole tagasiulatuvalt
kehtestatud, vaid et tegemist on ainult sellise seadusjdrgse tollimaksusumma kindlaksmadramisega, mis tuleb alates
algsete meetmete rakendamisest Jinan Meidelt sisse nduda. Lisaks sellele on tolliasutustele esitatud taotluste eesmark
tagada dumpinguvastase tollimaksu nduetekohane sissendudmine.

(74) Mitu importijat vditis samuti, et see uurimise taasalustamine seab kahtluse alla Euroopa Liidu kohtuliku kontrolli
tulemuslikkuse.

(75) Komisjon vastas sellele mirkusele pdhjenduses 33. Kohtuliku kontrolli tulemuslikkus ei takista komisjoni
kehtestamast uuesti dumpinguvastast tollimaksu nduetekohases summas juhtudel, kui dumpinguvastane kohustus
jaab ELi kohtuotsuste rakendamisel kehtima.
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(76) Pidrast koigilt huvitatud isikutelt 23. juuni 2020. aasta avalikustamise kohta saadud mirkuste libivaatamist saatis
komisjon 14. juulil 2020 huvitatud isikutele lisajirelduste teatavakstegemise kirja, milles teatas neile oma otsusest
muuta Jinan Meide dumpinguvastase tollimaksu arvutamisel kasutatavat metoodikat ning andis neile teada
muudetud tollimaksumaira.

(77) Mitu Euroopa tootjat esitas markusi pdhjenduses 69 osutatud loetelu kohta, milles Jinan Meide esitas koigi
kokkusobimatute tooteliikide jaoks, mida ta liitu ekspordib, koige vorreldavamad tooteliigid, mida miiiib koduturul
vordlusriigi India tootja. Tootjad viitsid, et loetelu nimetus on eksitav, kuna need tooteliigid ei ole kdige
vorreldavamad, vaid neil on palju odavamad hinnad kui Jinan Meide toodetel, millega need oleksid pidanud kokku
sobima. Seetdttu ei olnud tootjate hinnangul selle tulemusena saadud arvutustulemus kehtiv ega piisav ja moonutas
dumpinguarvutust. Selle véite toetuseks osutati Jinan Meide hinnakirjale.

(78) Komisjon ei ndustunud selle vditega. Komisjoni hinnangul kajastas Jinan Meide esitatud loetelu mdistlikult kdige
vorreldavamaid tooteliike. Lisaks sellele ei esitanud iikski huvitatud isik oma viidete toetuseks alternatiivset kdige
vorreldavamate tooteliikide loetelu. Samuti ei saa olla sel juhul asjakohane osutada Jinan Meide hinnakirjale, kuna
Jinan Meide hindu mdjutas dumping ja neist ei saa ldhtuda. Seepérast litkati see véide tagasi.

(79) Jinan Meide avaldas heameelt, et kokkusobimatute tooteliikide normaalvairtuse arvutamiseks kasutati vordlusriigi
andmeid, nagu Jinan Meide oli soovitanud. Kuid Jinan Meide tegi ettepaneku korrigeerida kokkusobimatute
tooteliikide puhul keskmist India normaalvaartust, kasutades valimisse kuuluvate liidu tootjate ja kokkusobimatu
tooteliigi keskmise hinna vahelist suhtarvu. Jinan Meide viitis samuti, et see metoodika on otstarbekas, kuna
viidetavalt miiiisid kdiki kokkusobivaid tooteliike ka valimisse kuuluvad liidu tootjad.

(80) Kuid Jinan Meide viide oli ekslik. Valimisse kuuluvate liidu tootjate miiiidavate tooteliikide loetelu kohaselt, mis oli
ka Jinan Meidele kittesaadav, oli mitmeid kokkusobivaid tooteliike, mida valimisse kuuluvad liidu tootjad ei
miiiinud. Kuna Jinan Meide esitas lisateabe algselt kokkusobimatute tooteliikide kohta, ei olnud normaalvidirtuse
kindlaksmidramiseks enam vaja kasutada valimisse kuuluvate liidu tootjate esitatud teavet, nagu on madrgitud
pohjenduses 70. Seetottu joudis komisjon jareldusele, et Jinan Meide vilja pakutud metoodika kasutamine ei ole
sobilik ega vajalik. Jinan Meide ei pdhjendanud ka tihtegi taotlust teha 10pliku arvutuse alusel tiiendavaid
korrektsioone.

(81) Uks importija kordas oma markust, et tal ei ole vdimalik avaldada arvamust konkreetse arvutuse kohta, kuna
arvutuse alusmetoodika iiksikasju ei tehtud talle teatavaks, ning ta kiisis sisulisemate markuste esitamiseks lisateavet
selle kohta, kuidas arvutati 16plik vélja pakutud tollimaksumair. Ta kordas ka oma mirkust enne registreerimist
impordi eest tithistatud mairuse alusel makstud tollimaksu tagasimaksmise kohta.

(82) Neid mirkusi kasitleti vastavalt pdhjenduses 68 ja pdhjendustes 34—46.

3. MEETMETE TASE

(83) Vottes arvesse, et uuesti kehtestatud dumpingumarginaal on kahjumarginaalist viiksem, tuleks kohaldatavate
normide kohaselt miirata dumpinguvastase tollimaksu médr dumpingumaédra tasemel. Seega on Jinan Meidele
uuesti kehtestatud dumpinguvastase tollimaksu mair jargmine.

Ariiihing Dumpingumarginaal (%) Kahjumarginaal (%) Tollimaksumaar (%)

Jinan Meide Castings Co., Ltd 36,0 84,4 36,0

(84) Lidbivaadatud dumpinguvastane tollimaks kehtib alates kidesoleva médruse joustumise kuupdevast. Nagu on
mirgitud registreerimismédruse pohjenduses 21, ei koguta enne kdesoleva mairuse joustumist suuremat tollimaksu
kui 39,2 %. Kuna sellest menetlusest tulenev dumpinguvastane tollimaks on viiksem, antakse tolliasutustele
korraldus Jinan Meide impordilt asjakohased summad (nimelt 36,0 %) sisse nduda ja vastavalt kohaldatavatele
tollialastele digusaktidele seni kogutud iileliigsed summad tagasi maksta.
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(85) Vottes arvesse madruse (EL, Euratom) 2018/1046 artiklit 109, on viivisemaar juhul, kui teatav summa tuleb tagasi
maksta Euroopa Liidu Kohtu otsuse alusel, Euroopa Keskpanga poolt oma peamiste refinantseerimistehingute
suhtes kohaldatav, Euroopa Liidu Teataja C-seerias avaldatud méar, mis kehtib iga kuu esimesel kalendripdeval.

4. JARELDUS

(86) Ulaldeldut arvestades leidis komisjon, et on asjakohane uuesti kehtestada 16plik dumpinguvastane tollimaks 36,0 %
Hiina Rahvavabariigist parit ja praegu CN-koodi ex 7307 19 10 (TARICi koodid 7307 19 10 10 ja 7307 19 10 20)
alla kuuluvate Jinan Meide toodetud tempermalmist ja keragrafiitmalmist valatud keermestatud toruliitmike (vilja
arvatud surveliitmike pohidetailid, milles kasutatakse ISO DIN 13 kohaseid meeterkeermeid, ning tempermalmist
valatud keermestatud immargused kaaneta harukarbid) impordi suhtes.

4.1. Meetmete kestus

(87) Konealuse tootega seotud aegumise labivaatamise (**) tulemusena, millega kehtestati Hiina Rahvavabariigist ja Taist
pdrit tempermalmist ja keragrafiitmalmist valatud keermestatud toruliitmike impordi suhtes I&plik
dumpinguvastane tollimaks, jietakse algse uurimisega kehtestatud dumpinguvastased tollimaksud kehtima kuni
24, juulini 2024.

(88) Kiesoleva maidrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas mairuse (EL) 2016/1036 artikli 15 15ike 1 alusel loodud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Kdiesolevaga kehtestatakse 10plik dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist pirit ja praegu CN-koodi
ex 7307 19 10 (TARICi koodid 7307 1910 10 ja 7307 19 10 20) alla kuuluvate Jinan Meide Castings Co., Ltd (TARICi
lisakood B336) toodetud tempermalmist ja keragrafiitmalmist valatud keermestatud toruliitmike (v.a surveliitmike
pohidetailid, milles kasutatakse ISO DIN 13 kohaseid meeterkeermeid, ning tempermalmist valatud keermestatud
timmargused kaaneta harukarbid) impordi suhtes liitu alates 15. maist 2013.

2. Ldpliku dumpinguvastase tollimaksu mair, mida kohaldatakse 16ikes 1 kirjeldatud ja Jinan Meide (TARICi lisakood
B336) valmistatud toote netohinna suhtes liidu piiril enne tollimaksu sissendudmist, on 36,0 %.

3. Kui ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksusitteid.

Artikkel 2

Loplik dumpinguvastane tollimaks, mida Jinan Meide on maksnud vastavalt rakendusméarusele (EL) 2017/1146 ja mis
iiletab artiklis 1 kehtestatud 16plikku dumpinguvastast tollimaksu, kuulub tagasimaksmisele v6i vihendamisele.

Tagasimaksmist vdi vahendamist tuleb taotleda riiklikelt tolliasutustelt kooskolas asjakohaste tollialaste igusaktidega. Koik
tollimaksutagastused, mis on tehtud pirast Uldkohtu otsust kohtuasjas T-650/17: Jinan Meide, tuleb tagasimakse teinud
asutustel tagasi nduda ulatuses, mis on sitestatud artikli 1 1dikes 2.

(**) Komisjoni 24. juuli 2019. aasta rakendusmidrus (EL) 2019/1259, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist ja Taist pdrit
tempermalmist ja keragrafiitmalmist valatud keermestatud toruliitmike impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks (ELT L 197,
25.7.2019, kk 2).
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Artikkel 3
1. Loplikku dumpinguvastast tollimaksu kogutakse ka impordilt, mis on registreeritud kooskdlas komisjoni
rakendusmairuse (EL) 2019/1982 (*) (millega rakendusmairuse (EL) 2017/1146 (millega kehtestatakse uuesti 16plik
dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist pdrit ja Jinan Meide Castings Co., Ltd toodetud tempermalmist ja
keragrafiitmalmist valatud keermestatud toruliitmike suhtes) kohta 20. septembril 2019 kohtuasjas T-650/17 tehtud

kohtuotsuse taitmiseks taasalustatud uurimise tdttu kehtestatakse teatavate Hiina Rahvavabariigist parit tempermalmist ja
keragrafiitmalmist valatud keermestatud toruliitmike impordi registreerimise noue) artikliga 1.

2. Registreeritud impordi 16pliku dumpinguvastase tollimaksu méaar, mida kohaldatakse artikli 1 1dikes 1 kirjeldatud ja
Jinan Meide toodetud toote netohinna suhtes liidu piiril enne tollimaksu sissendudmist, on 36,0 %.

3. Kuiei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksusatteid.

Artikkel 4

Tolliasutused 1dpetavad rakendusmiiruse (EL) 2019/1982 kohase impordi registreerimise; nimetatud mairus tunnistatakse
kdesolevaga kehtetuks.

Artikkel 5

Kéesolev maarus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 19. august 2020

Komisjoni nimel
eesistuja
Ursula VON DER LEYEN

(%) ELTL 308, 29.11.2019, Ik 77.
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OTSUSED

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2020/1211,
20. august 2020,

millega muudetakse rakendusotsuse 2014/709/EL (milles kisitletakse loomatervishoiualaseid
tdrjemeetmeid seoses sigade Aafrika katkuga teatavates liikmesriikides) lisa

(teatavaks tehtud numbri C(2020) 5802 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 11. detsembri 1989. aasta direktiivi 89/662/EMU veterinaarkontrollide kohta ithendusesiseses
kaubanduses seoses siseturu viljakujundamisega, (') eriti selle artikli 9 diget 4,

vottes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi 90/425/EMU, milles ksitletakse liidusiseses kaubanduses teatavate
elusloomade ja toodete suhtes seoses siseturu viljakujundamisega kohaldatavaid veterinaarkontrolle, () eriti selle artikli 10
15iget 4,

vottes arvesse ndukogu 16. detsembri 2002. aasta direktiivi 2002/99/EU, milles sitestatakse inimtoiduks ettendhtud
loomsete saaduste tootmist, to6tlemist, turustamist ja tthendusse toomist reguleerivad loomatervishoiu eeskirjad, () eriti
selle artikli 4 1iget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni rakendusotsuses 2014/709/EL () on sdtestatud loomatervishoiualased torjemeetmed seoses sigade
Aafrika katkuga teatavates litkmesriikides, kus on kinnitust leidnud kénealuse taudi esinemine kodu- voi uluksigadel
(edaspidi ,asjaomased liikmesriigid). Konealuse rakendusotsuse lisa I-IV osas on piiritletud ja loetletud asjaomaste
liikkmesriikide teatavad piirkonnad, mis kdnealuse taudiga seoses on eristatud epidemioloogilisel olukorral péhineva
riskitaseme jérgi. Rakendusotsuse 2014/709/EL lisa on muudetud mitu korda, et seoses sigade Aafrika katkuga votta
arvesse liidu epidemioloogilise olukorra muutusi, mida on vaja kajastada konealuses lisas. Rakendusotsuse
2014/709/EL lisa muudeti viimati komisjoni rakendusotsusega (EL) 2020/1185 () parast konealuse taudiga seotud
epidemioloogilise olukorra muutusi Litis, Poolas ja Slovakkias.

(2)  Noukogu direktiivis 2002/60/EU (%) on sdtestatud liidu miinimummeetmed, mida on vaja vdtta sigade Aafrika katku
tdrjeks. Direktiivi 2002/60/EU artiklis 9 on eelkdige sitestatud ohustatud tsooni ja jirelevalvetsooni kehtestamine,
kui sigade Aafrika katku diagnoos seakasvatusettevdtte sigadel on saanud ametliku kinnituse, ning koénealuse
direktiivi artiklites 10 ja 11 on sitestatud ohustatud tsoonides ja jirelevalvetsoonides taudi leviku tokestamiseks
voetavad meetmed. Peale selle on direktiivi 2002/60/EU artiklis 15 sétestatud meetmed, mida tuleb vdtta, kui sigade
Aafrika katku esinemine uluksigadel on saanud kinnituse. Hiljutised kogemused on niidanud, et
direktiivis 2002/60/EU sitestatud meetmed, eelkdige need, millega ndhakse ette taudist tabandunud seakasvatuset-
tevotete puhastamine ja desinfitseerimine, ning muud meetmed, mis on seotud eespool nimetatud taudi
likvideerimisega kodu- ja uluksigade populatsioonis, on tShusad kdnealuse taudi leviku kontrolli alla saamiseks.

EUTL 395,30.12.1989, 1k 13.
EUT L 224, 18.8.1990, Ik 29.
EUTL 18, 23.1.2003, 1k 11.
Komisjoni 9. oktoobri 2014. aasta rakendusotsus 2014/709/EL, milles kasitletakse loomatervishoiualaseid tdrjemeetmeid seoses
sigade Aafrika katkuga teatavates lilkmesriikides ja tunnistatakse kehtetuks rakendusotsus 2014/178/EL (ELT L 295, 11.10.2014, lk
63).
() Komisjoni 10. augusti 2020. aasta rakendusotsus (EL) 2020/1185, millega muudetakse rakendusotsuse 2014/709/EL (milles
kisitletakse loomatervishoiualaseid torjemeetmeid seoses sigade Aafrika katkuga teatavates litkmesriikides) lisa (ELT L 261, 11.8.2020,
lk 55).
() Noukogu 27. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/60/EU, millega kehtestatakse erisitted sigade aafrika katku tdrjeks ja muudetakse
direktiivi 92/119/EMU seoses Tescheni haiguse ja sigade aafrika katkuga (EUT L 192, 20.7.2002, Ik 27).

S

S ™
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(3)  Pérast rakendusotsuse (EL) 2020/1185 vastuvdtmise kuupdeva on sigade Aafrika katku uusi juhtumeid esinenud
uluksigadel Poolas ning kodusigadel Poolas, Leedus ja Slovakkias.

(4)  2020. aasta augustis esines kaks sigade Aafrika katku juhtumit uluksigadel Poolas Glogéwi ja Ostréda maakonna
sellistes piirkondades, mis on praegu loetletud rakendusotsuse 2014/709/EL lisa II ja III osas ning mis asuvad
praegu konealuse lisa I osas loetletud piirkondade vahetus laheduses. Need sigade Aafrika katku juhtumid
uluksigadel kujutavad endast riskitaseme suurenemist, mida tuleks kajastada kdnealuses lisas. Seega tuleks need
konealuse lisa I osas loetletud Poola piirkonnad, mis asuvad nende kdnealuse lisa II ja Il osas loetletud piirkondade
vahetus ldheduses, kus hiljuti esinesid sigade Aafrika katku juhtumid, niitid loetleda kdnealuse rakendusotsuse lisa
II osas, mitte selle lisa I osas.

(5)  Peale selle esines 2020. aasta augustis kaks sigade Aafrika katku puhangut kodusigadel Poolas Przeworski maakonna
sellises piirkonnas, mis on praegu loetletud kdnealuse lisa Il osas ning mis asub praegu konealuse lisa I ja II osas
loetletud piirkondade vahetus liheduses. Need sigade Aafrika katku puhangud kodusigadel kujutavad endast
riskitaseme suurenemist, mida tuleks kajastada kdnealuses lisas. Seega tuleks need konealuse lisa I ja II osas loetletud
Poola piirkonnad, mis asuvad selle konealuse lisa III osas loetletud piirkonna vahetus laheduses, kus hiljuti esinesid
sigade Aafrika katku puhangud, niiiid loetleda kdnealuse rakendusotsuse lisa III osas, mitte selle lisa I ja II osas.

(6)  2020. aasta augustis esines iiks sigade Aafrika katku puhang kodusigadel Leedus Kaunase rajooni piirkonnas, mis on
praegu loetletud konealuse lisa III osas ning mis asub praegu konealuse lisa II osas loetletud piirkondade vahetus
laheduses. See sigade Aafrika katku puhang kodusigadel kujutab endast riskitaseme suurenemist, mida tuleks
kajastada konealuses lisas. Seega tuleks need konealuse lisa II osas loetletud Leedu piirkonnad, mis asuvad selle
konealuse lisa III osas loetletud piirkonna vahetus ldheduses, kus hiljuti esines sigade Aafrika katku puhang, niiiid
loetleda kdnealuse rakendusotsuse lisa III osas, mitte selle lisa I osas.

(7)  2020. aasta augustis esines kaks sigade Aafrika katku puhangut kodusigadel Slovakkias TrebiSovi maakonna
piirkonnas, mis on praegu loetletud kdnealuse lisa II osas. Need sigade Aafrika katku puhangud kodusigadel
kujutavad endast riskitaseme suurenemist, mida tuleks kajastada konealuses lisas. Seega tuleks see konealuse lisa
I osas loetletud Slovakkia piirkond niiiid loetleda kdnealuse lisa III osas, mitte selle lisa II osas.

(8)  Pidades silmas sigade Aafrika katku hiljutisi juhtumeid uluksigadel Poolas ning hiljutisi sigade Aafrika katku
puhanguid kodusigadel Poolas, Leedus ja Slovakkias, ning vdttes arvesse praegust epidemioloogilist olukorda liidus,
on konealuste litkmesriikide piirkondadeks jaotamist uuesti hinnatud ja ajakohastatud. Lisaks sellele on timber
hinnatud ja ajakohastatud riskijuhtimismeetmed. Neid muudatusi tuleb kajastada rakendusotsuse 2014/709/EL lisas.

(9)  Selleks, et votta arvesse sigade Aafrika katku epidemioloogilise olukorra hiljutisi muutusi liidus ja voidelda taudi
levikuga seotud riskidega ennetaval viisil, tuleks Poolas, Leedus ja Slovakkias piiritleda uued piisava suurusega suure
riskiga piirkonnad ja loetleda need nduetekohaselt rakendusotsuse 2014/709/EL lisa II ja III osas. Arvestades asjaolu,
et rakendusotsuse 2014/709/EL lisa III osas on loetletud piirkonnad, kus epidemioloogiline olukord muutub endiselt
viga kiiresti, tuleb kdnealuses osas loetletud piirkondade suhtes tehtavate igasuguste muudatuste korral alati arvesse
votta mdju naaberpiirkondadele, nagu on tehtud kiesoleval juhul. Konealuse lisa I, II ja III osa tuleks seepirast
vastavalt muuta.

(10) Vbttes arvesse epidemioloogilise olukorra kiireloomulisust liidus seoses sigade Aafrika katku levikuga, on oluline, et
kiesoleva otsusega rakendusotsuse 2014/709/EL lisasse tehtavad muudatused joustuvad voimalikult kiiresti.

(11) Kéesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja sdodakomitee arvamusega,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Rakendusotsuse 2014/709/EL lisa asendatakse kiesoleva otsuse lisas esitatud tekstiga.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud lifkmesriikidele.

Briissel, 20. august 2020
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Stella KYRIAKIDES
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LISA

Rakendusotsuse 2014/709/EL lisa asendatakse jargmisega:

1. Belgia

JLISA

I OSA

Jargmised piirkonnad Belgias:

dans la province de Luxembourg:

— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d’'une montre, par:
1 t délimitée, dans le sens des aiguilles d’ tre, p

Frontiere avec la France,

Rue Mersinhat a Florenville,

La N818jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N884,

La N884 jusque son intersection avec la N824,

La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous I'Eglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N802,

La N802 jusque son intersection avec la N825,

La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,

Rue du Tombois,
Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,
Rue Saint-Aubain,
Rue des Cottages,
Rue de Relune,

Rue de Rulune,
Route de 'Ermitage,
N87: Route de Habay,
Chemin des Ecoliers,
Le Routy,

Rue Burgknapp,

Rue de la Halte,

Rue du Centre,
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— Rue de I'Eglise,

— Rue du Marquisat,

— Rue de la Carriere,

— Rue de la Lorraine,

— Rue du Beynert,

— Millewée,

— Rue du Tram,

— Millewée,

— N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
— Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

— Frontiere avec la France, jusque son intersection avec la Rue Mersinhat a Florenville.

2. Eesti
Jargmised piirkonnad Eestis:

— Hiiu maakond.

3. Ungari
Jargmised piirkonnad Ungaris:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kddszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kddszamii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kddszamd, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kddszdmii
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kédszdmii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kbdszdma vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250350, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 250850,
250950, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750, 251850, 252150
és 252250, kédszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050,575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

4. Liti
Jargmised piirkonnad Litis:
— Pavilostas novad Vérgales pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.
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5. Leedu
Jargmised piirkonnad Leedus:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir Vézaiciy senitinijos,
— Kretingos rajono savivaldybés: Darbény, Kretingos ir Zalgirio senifinijos,
— Plungés rajono savivaldybés: Nausodzio sen. dalis nuo kelio 166 j pietry¢ius ir Kuliy senitinija,

— Skuodo rajono savivaldybés: Lenkimy, Mosédzio, Skuodo, Skuodo miesto senitinijos.

6. Poola
Jargmised piirkonnad Poolas:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,

— gminy Janowiec Koscielny, Janowo i cz¢$¢ gminy Kozlowo potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Raczki — Kownatki — Gardyny w powiecie nidzickim,

— powiat dzialdowski,

— gmina Dagbréwno w powiecie ostrodzkim,

— gminy Kisielice, Susz, lfawa z miastem [fawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,
— gmina Grodziczno w powiecie nowomiejskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i czg$¢ gminy Kulesze KoScielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrdd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie fomzynskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

w wojewodztwie mazowieckim:
— powiat ostrofecki,
— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Biala w powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Matkinia Gérna, Stary Lubotyti, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zargby Koscielne i Ostréw
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢$¢ gminy Winnica potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Brafszczyk, Dlugosiodto, Rzasnik, Wyszkow, Zabrodzie i czg$¢ gminy Somianka polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, cze$¢ gminy Wolanéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,
— powiat szydlowiecki,

— powiat gostyninski,
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w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Chlopice, Rokietnica, czg¢$¢ gminy wiejskiej Jarostaw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
1580R biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 77, a nastepnie na potudnie od drogi
1702R biegngcej do skrzyzowania z droga 1701R i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1701R
biegnaca od skrzyzowania z droga 1702R do potudniowej granicy gminy, cze$¢ miasta Jarostaw polozona na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 94, czg$¢ gminy Radymno potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez autostrade A4, w powiecie jarostawskim,

— gminy Medyka, Orly, Stubno, Zurawica, Przemy$l w powiecie przemyskim,

— powiat miejski Przemysl,

— gminy Przeworsk z miastem Przeworsk, Ga¢ Jawornik Polski, Kaficzuga i Zarzecze w powiecie przeworskim,
— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i czes¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przeclaw, Tuszé6w Narodowy
w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— powiat opatowski,

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszéw w powiecie staszowskim,
— gmina Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze$¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnacg od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
péinoc od drogi nr 42 i cze$¢ gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychdw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,
— gminy Gowarczow, Koniskie i Staporkéw w powiecie koneckim,
w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, czg$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Biata Rawska, Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka i Regnéw w powiecie rawskim,
— powiat skierniewicki,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Biataczéw, Mniszkow, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyniskim,

— gminy Czerniewice, Inowlddz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki i
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na poludniowy -
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 1 S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,
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w wojewddztwie lubuskim:
— gmina Gubin z miastem Gubin w powiecie kro§nieniskim,
— gminy Miedzyrzecz, Pszczew, Trzciel w powiecie miedzyrzeckim,

— cze$¢ gminy Lubrza polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2, cze$¢ gminy Lagdéw polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2, cze$¢ gminy Zbaszynek polozona na pdinoc od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od Zbaszynia do Swiebodzina oraz czgs¢ potozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowg biegnacg od miasta Zbgszynek w kierunku zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg nr 1210F, a nastepnie przez droge 1210F biegnacg od skrzyzowania z linia kolejowa do
zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Szczaniec potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows,
czg$¢ gminy Swiebodzin potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2w powiecie swiebodzifiskim,

— gminy Cybinka, O$no Lubuskie i Rzepin w powiecie stubickim,

— gmina Sulgcin i czg§¢ gminy Torzym polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2 w powiecie
sulecinskim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:
— gminy Boleslawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,
— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

— gmina Chocianéw i czg$¢ gminy Przemkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie polkowickim,

— gmina Jemielno, Niechlow i Géra w powiecie gérowskim,
— gmina Rudna i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubifiskim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna, czes¢ gminy Swieciechowa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12w powiecie leszczynskim,

— powiat nowotomyski,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Czempin, miasto KoScian, cz¢$¢ gminy wiejskiej Koscian polozona na pélnocny — zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na wschod od linii wyznaczonej przez kanal Obry, cze$¢ gminy Krzywin
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez kanal Obry w powiecie koscianskim,

— powiat miejski Poznad,

— gminy Rokietnica, Suchy Las, Mosina, miasto Lubon, miasto Puszczykowo, czg¢$¢ gminy Komorniki polozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 5, cze$¢ gminy Steszew poltozona na poludniowy — wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 5 i 32 i cze$¢ gminy Kornik polozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi:
nr S11 biegnacg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 434 i droge nr 434 biegnaca od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gminy Pniewy, Szamotuly, cze$¢ gminy Duszniki polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306
biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 92 oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 306, cze$¢ gminy KaZmierz
polozona na péinoc i na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy
do skrzyzowania z droga faczaca miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz (wzdtuz ulic Czere$niowa,
Dworcowa, Marii Konopnickiej) — Chlewiska, biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim.

7. Slovakkia
Jargmised piirkonnad Slovakkias:
— the whole district of Vranov nad Toplou,
— the whole district of Humenné,
— the whole district of Snina,
— the whole district of Sobrance, except municipalities included in part III

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, ZaluZice, Licky,
Zéavadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokocov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, Pusté Cemerné and
Strazske,
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— in the district of Gelnica, the whole municipalities of Uhornd, Smolnicka Huta, Mni$ek nad Hnilcom, Prakovece,
Helcmanovee, Gelnica, Kojsov, Velky Folkmadr, Jaklovce, Zakarovce, Margecany, Henclovd and Stard Voda,

— in the district of PreSov, the whole municipalities of Klenov, Miklusovce, Sedlice, Suchd dolina, Janov, Radatice,
Lubovec, Licartovce, Drienovskd Nova Ves, Kendice, Petrovany, Drienov, LemeSany, Janovik, Bretejovce, Seniakovee,
Sarigské Bohdanovce, Varhanovce, Brestov Mirkovce, Zehiia, Tuhrina, La¢ina and Cervenica,

— in the district of Rozilava, the whole municipalities of Brzotin, Gocaltovo, Honce, Jovice, Kruznd, Kunova Teplica,
Paca, Paskovd, Paskovd, Rakovnica, Rozloznd, Roznavské Bystré, Roznava, Rudnd, Stitnik, Vidovd, Cu¢ma and
Betliar,

— in the district of Reviica, the whole municipalities of Drzkovce, Chvalovd, Gemerské Teplice, Gemersky Sad, Hucin,
Jelsava, Levdre, Licince, NadraZ, Prihradzany, Sekeresovo, Sivetice, Kamenany, Visiiové, Rybnik and Sésa,

— in the district of Rimavskd Sobota, municipalities located south of the road No.526 not included in Part II,

— in the district of Lu¢enec, the whole municipalities of Tren¢, Velkd nad Iplom, JelSovec, Panické Dravce, Luenec,
Kalonda, Rapovce, Trebelovce, Mucin, Lipovany, Ples, Filakovské Kovéce, Ratka, Filakovo, Biskupice, Belina,
Radzovce, Cakanovce, Siatorskd Bukovinka, Camovce, Surice, Hali¢, Maskovd, Lubore¢, Sid and Pr3a,

— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities of Ipelské Predmostie, Velkd Ves nad Iplom, Secianky,
Klefiany, Hrusov, Vinica, Balog nad Iplom, Dolinka, Kosihy nad Ipfom, Durkovce, Sirdkov, Kamenné Kosihy,
Selany, Velkd Calomija, Mald Calomija, Koldre, Trebusovce, Chrastince, Lesenice, Slovenské Darmoty, Opatovskd
Novéa Ves, Bitorova, Nenince, Zihorce, Zelovce, Sklabind, Novd Ves, Obeckov, Vrbovka, Kiarov, Kovacovce,
Zombor, Oloviry, Celare, Glabusovce, Vel'ké Straciny, Malé Straciny, Maly Krtfs, Velky Krtfs, Potor, Velké Zlievce,
Malé Zlievce, Busince, Mula, Luboriecka, Dolnd Strehovd, Vieska, Slovenské Klacany, Hornd Strehovd, Chrtany and
Zavada.

8. Kreeka
Jargmised piirkonnad Kreekas:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),
— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),
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— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

II OSA

1. Belgia

Jargmised piirkonnad Belgias:

dans la province de Luxembourg:

— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d'une montre, par:
— La Rue de la Station (N85) a Florenville jusque son intersection avec la N894,
— La N894 jusque son intersection avec la rue Grande,
— La rue Grande jusque son intersection avec la rue de Neufchiteau,
— La rue de Neufchateau jusque son intersection avec Hosseuse,
— Hosseuse,
— La Roquignole,
— Les Chanviéres,
— La Fosse du Loup,
— Le Sart,
— La N801 jusque son intersection avec la rue de I'Accord,
— La rue de 'Accord,
— Larue du Fet,
— La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,
— LaE25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
— La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
— La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
— La N88 jusque son intersection avec la N811,
— La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,
— La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

— La N88 (rue Baillet Latour, rue Fontaine des Dames, rue Yvan Gils, rue de Virton, rue de Gérouville, Route de
Meix) jusque son intersection avec la N981,

— La N981 (rue de Virton) jusque son intersection avec la N&83,
— LaN83 (rue du Faing, rue de Bouillon, rue Albert 1er, rue d’Arlon) jusque son intersection avec la N85 (Rue de la
Station) a Florenville.
2. Bulgaaria
Jargmised piirkonnad Bulgaarias:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,

— the whole region of Pernik,
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— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv,

— the whole region of Pazardzhik,
— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part IIL

3. Eesti
Jargmised piirkonnad Eestis:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Ungari
Jargmised piirkonnad Ungaris:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kédszdma vadgazdalkodasi egységeinek teljes tertilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 251950, 252050, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850,
252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350, 253450 és 253550 kodszdmii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmér-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.

5. Liti
Jargmised piirkonnad Latis:
— Adazu novads,

— Aizputes novada, Aizputes un Ciravas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz
autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz
rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296un LaZas pagasta dala uz dienvidiem no autocela caur Mikelisu mezu
lidz autocelam 1265, uz rietumiem no autocela, kas savieno autocelu 1265 pie Mezmaliem lidz robeZai ar Rivas upi,
Aizputes pilséta,

— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,

— Aliiksnes novads,

— Amatas novads,
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Apes novads,
Auces novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Ikskiles novads,
Ilikstes novads,
Incukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,

Krustpils novads,
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— Kuldigas novada Edoles pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1269, 1271, uz austrumiem no autocela 1288, uz
ziemeliem no autocela P119, Ivandes pagasta dala uz ziemeliem no autocela P119, uz austrumiem no autocela
1292, 1279, uz austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1279 no Upitém lidz autocelam 1290, Kurmales
pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1290, uz austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1290 no Alejam
lidz autocelam 1283, uz austrumiem no autocela 1283 un P112, Turlavas pagasta dala uz dienvidiem no autocela
P112, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes, Pel¢u un
Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,

— Ligatnes novads,

— LimbaZu novads,

— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,
— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jirmala,
— republikas pilséta Reézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— Ropazu novads,

— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rijienas novads,

— Salacgrivas novads,
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— Salas novads,

— Salaspils novads,
— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,
— Sgjas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,

— Skrundas novada Ranku pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1272 lidz robeZai ar Ventas upi, Skrundas pagasta
dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones iclas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Stren¢u novads,

— Talsu novads,

— Tervetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novada Vainodes pagasts un Embites pagasta dala uz dienvidiem autocela P116, P106,
— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,
— Ventspils novads,

— Viesites novads,

— Vilakas novads,

— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Leedu
Jargmised piirkonnad Leedus:
— Alytaus miesto savivaldybeg,
— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky

senidinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybeg,
— BirZy miesto savivaldybe,
— Birzy rajono savivaldybé,
— Druskininky savivaldybeé,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybeé,
— Joniskio rajono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, GirdZiy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkaiciy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos, Viesvilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybeg,
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— Kalvarijos savivaldybé,
— Kauno miesto savivaldybeg,

— Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos senitinijos, Babty senitinijos dalis | rytus nuo kelio
A1, Uzliedziy senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis  vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly riidos savivaldybé: Kazly riidos senitinija j Siaure nuo kelio Nr. 230, i rytus nuo kelio Koké-Uzbaliai-Cecetai iki
kelio Nr. 2610 ir j pietus nuo kelio Nr. 2610,

— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, GudZiting, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos,
Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j siaure ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Kupiskio rajono savivaldybé,

— Kretingos rajono savivaldybé: Imbarés, Kalupény ir Kartenos senitinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybg,

— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Marijampolés, Mokoly, Liudvinavo ir Narto senianijos,
— Mazeikiy rajono savivaldybé,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos senitinijos dalis | vakarus nuo kelio 119 ir j $iaurg nuo kelio Nr. 2828, Balninky,
Dubingiy, Giedrai¢iy, Joniskio ir Videniskiy senitinijos,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybé,

— Panevézio rajono savivaldybe,

— PanevéZio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybé: Stakliskiy ir Veiveriy senitinijos,

— Plungés rajono savivaldybeé: Zlibiny, Stalgény, Nausodzio sen. dalis nuo kelio Nr. 166 j Siaurés vakarus, Plungés
miesto ir Sateikiy senitinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaks¢iy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto,
Raseiniy, Siluvos, Viduklés senidinijos,

— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos ir Ylakiy senitinijos,
— Sakiy rajono savivaldybé,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybe,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybe,
— Taurageés rajono savivaldybeé,
— Tel3iy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybg,

— Ukmergés rajono savivaldybe,

— Utenos rajono savivaldybe,
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— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybé,
— Vilniaus rajono savivaldybé,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senifinijos,
— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybé.

7. Poola
Jargmised piirkonnad Poolas:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, cz¢$¢ gminy Prostki potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od pétnocnej granicy gminy taczgca miejscowosci Zelazki — Dgbrowskie - Dtugosze do potudniowej granicy gminy
i cze$¢ gminy wiejskiej Etk polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 667 biegnaca od miejscowosci
Bajtkowo do miejscowosci Nowa Wies Elcka, a nastepnie na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Etk biegnaca
od miejscowosci Nowa Wie§ Elcka do wschodniej granicy gminy w powiecie elckim,

— gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Milejewo, Miynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,

— gminy Orzysz, Pisz, Ruciane - Nida oraz cz¢$¢ gminy Biala Piska polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge 667 biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Biala Piska, a nastepnie na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 58 biegngcg od miejscowosci Biata Piska do wschodniej granicy gminy w powiecie
piskim,

— gmina Gérowo lfaweckie z miastem Gérowo Haweckie w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Kolno, Purda, Stawiguda, , Olsztynek, czgé¢ gminy Swigtki potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez rzeke Pasleka, cze§¢ gminy Barczewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejows, cz¢$¢ gminy Gietrzwald polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie
olsztynskim,

— gminy Grunwald, Lukta, Maldyty, Mitomtyn, Mitakowo i Ostréda z miastem Ostroéda w powiecie ostrodzkim,

— cze$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa laczaca miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cz¢$¢ gminy Wilczgta potozona
na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gmina Reszel, czg§¢ gminy Ketrzyn polozona na potudnie od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do pdlnocnej granicy gminy oraz na zachdd i na poludnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i cze$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy faczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga nr 590 w
miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w
powiecie ketrzyriskim,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— gmina Nidzica i cz¢$¢ gminy Kozlowo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Raczki — Kownatki — Gardyny w powiecie nidzickim,

— gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i §wifgtajn0 w powiecie szczyciefiskim,
— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie ilawskim,
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w wojewddztwie podlaskim:
— gminy Orla, Rudka, Brafisk z miastem Bransk, Bocki w powiecie bielskim,

— gminy Radzitéw, Rajgrod Wasosz, cz¢$¢ gminy wiejskiej Grajewo polozona na potudnie o linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci: Mareckie — Lgkowo — Kacprowo — Ruda, a
nastepnie od miejscowosci Ruda na potudnie od rzeki Binduga uchodzacej do rzeki Etk i nastgpnie na potudnie od
linii wyznaczonej przez rzeke Etk od ujscia rzeki Binduga do wschodniej granicy gminy w powiecie grajewskim,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie fomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— powiat hajnowski,

— gminy Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢$¢ gminy Kulesze KoScielne polozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i czg$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie zambrowskim,

— powiat kolneniski z miastem Kolno,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabludéw,
Zawady, Choroszcz i czg$¢ gminy Po$wigtne polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 681 w
powiecie bialostockim,

— gminy Filipéw, Jeleniewo, Przero$l, Raczki, Rutka -Tartak, Suwalki, Szypliszki Wizajny oraz cze$¢ gminy
Bakalarzewo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg 1122B oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B biegnacg od drogi 653 w
kierunku potudniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastepnie na pétnocny - wschéd od drogi nr 1124B
biegnacej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie suwalskim

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Koséw Lacki, Repki i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat wegrowski,

— powiat tosicki,

— powiat ciechanowski,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
— powiat lipski,

— gminy Gézd, 1za, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlinsk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy Wolanéw potozona na pétnoc od drogi nr 12 i w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,
— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czes¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge faczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,
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— powiat wolominski,
— cze$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Koscielny, Parysow, Pilawa, cze$¢ gminy Wilga polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki Wisly,
cze§¢ gminy Goérzno polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki i Gorzno
biegngca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gorzno na pélnoc od drogi nr 1328W
biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi nr 17 do
zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, Wisniewo i Strzegowo w powiecie mtawskim,

— powiat minski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Radzan6w, Stara Blotnica, Wy$mierzyce w powiecie bialobrzeskim,
— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,
— powiat pulawski,

— gminy Nowodwor, Ulez, miasto Deblin i czg$¢ gminy Ryki potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg powiecie ryckim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
gmina wiejska Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Bychawa, Glusk, Jablonna, Krzczonéw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie, Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica
Duza, Konopnica, Wojciechéw i Zakrzew w powiecie lubelskim,

— gmina Usciméw w powiecie lubartowskim,
— gminy Melgiew, Rybczewice, Piaski i miasto Swidnik w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, czg§¢ gminy Zoétkiewka polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy topiennik Gérny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gminy Chelm, Ruda — Huta, Sawin, cz¢$¢ gminy Dorohusk polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez linig
kolejows, czg$¢ gminy Wojslawice polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, cze$¢ gminy
Le$niowice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— gminy De¢bowa Kloda, Jablon, Podedwoérze, Sosnowica w powiecie parczewskim,

— gminy Stary Brus, Wola Uhruska, cz¢$¢ gminy wiejskiej Wlodawa potozona na potudnie od potudniowej granicy
miasta Wlodawa i czg$¢ gminy Harisk potozona na wschéd od linii wyznaczonej od drogi nr 819 w powiecie
wlodawskim,
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— gmina Kakolewnica, Komaréwka Podlaska i Ulan Majorat w powiecie radzynskim,
w wojewddztwie podkarpackim:
— powiat stalowowolski,

— gminy Horyniec-Zdrdj, Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw, Wielkie Oczy i cz¢$¢ gminy Cieszandéw polozona
na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 865 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyZowania z
droga 863, a nastgpnie na zachdd od drogi nr 863 biegnacej do miejscowosci Lubliniec i dalej na zachéd od drogi
biegnacej przez Nowy Lubliniec do pélnocnej granicy gminy w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, cz¢§¢ gminy Radymno polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4 z miastem
Radymno, cze¢$¢ gminy Wigzownica polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 865 w powiecie
jarostawskim,

— gmina Kamien, cz¢$¢ gminy Sokoléw Malopolski potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Grodzisko Dolne, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez rzeke San, cze$¢ gminy Kurytéwka polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od pdinocnej granicy gminy laczacej miejscowosci Brzyska Wola — Dabrowica - Ozanna do potudniowej
granicy gminy w powiecie lezajskim,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgoni w powiecie sztumskim,
— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na pélnocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminyw powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze§¢ gminy Ozaréw polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

— cz¢§¢ gminy Brody polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na péinocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw
Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku pétnocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

w wojewodztwie lubuskim:
— powiat wschowski,

— gminy Bobrowice, Maszewo, cz¢$¢ gminy Krosno Odrzafiskie potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 1157F biegnaca od pétocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 29, a nastepnie przez droge nr 29
biegnaca od tego skrzyzowania do potudniowej granicy gminy, czg$¢ gminy Bytnica polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1157F w powiecie kro$nieriskim,

— cze$¢ gminy Torzym polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2 w powiecie sulecinskim,

— gminy, Kolsko, cz¢$¢ gminy Kozuchéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 283 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyZzowania z droga nr 290 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 290
biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Bytom Odrzanski polozona na
péinocny zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, czes¢ gminy Nowe Miasteczko polozona na
zachdd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko potozona na péinocny zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z
droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci R6zanéwka do skrzyzowania z drogg nr 321 biegnaca od tego
skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie przedluzong przez droge przeciwpozarows biegnacg
od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powiecie nowosolskim,
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— gminy Babimost, Kargowa, Nowogrdd Bobrzanski, Trzebiechéw czes¢ gminy Bojadla potozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 282 i na
polnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadla do zachodniej granicy gminy i czgsé
gminy Sulechéw potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogérskim,

— powiat Zarski,

— gminy BrzeZnica, ltowa, Matomice, Szprotawa, Wymiarki, Zagaf, miasto Zagaf, miasto Gozdnica, czg¢s¢ gminy
Niegostawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,

— cze$¢ gminy Lubrza polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2, cz¢$¢ gminy Lagéw polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2, czg$¢ gminy quszynek po}ozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od Zbgszynia do Swiebodzina oraz czgs¢ potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowq biegnagcg od miasta Zbaszynek w kierunku zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z droga nr 1210F, a nastgpnie przez droge 1210F biegnaca od skrzyzowania z linia kolejowa do
Zachodme} granicy gminy, cz¢$¢ gminy Szczaniec potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa,
czgé¢ gminy Swiebodzin potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2 w powiecie
$wiebodzinskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gmina Peclaw, czg$¢ gminy Kotla polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki Row, cze$¢ gminy
wiejskiej Glogéw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329, cze$¢ miasta Glogow
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,
w wojewddztwie wielkopolskim:
— powiat wolsztynski,

— gminy Rakoniewice, Wielichowo i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Wijewo, cze$¢ gminy Wloszakowice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi 3903P biegnaca
od po}nocne] granicy gminy do miejscowosci Boguszyn, a nastgpnie przez droge taczacg miejscowos¢ Boguszyn z
miejscowoscig Krzycko az do potudniowej granicy gminy i czgé¢ gminy Swieciechowa potozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie leszczynskim,

— cz¢é¢ gminy Smigiel potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 3903P biegnacej od potudniowej
granicy gminy przez miejscowosci Bronikowo i Morowice az do miejscowosci Smigiel do skrzyzowania z droga
3820P i dalej droga 3820P, ktéra przechodzi w ul. Jagielloniska, nastepnie w Lipowa i Glinkows, az do
skrzyzowania z droga S5, nastepnie przez droga nr S5 do pélnocnej granicy gminy w powiecie ko$ciafiskim,

w wojewodztwie todzkim:
— gminy Drzewica, Opoczno i Po§wigtne w powiecie opoczyniskim,

— gmina Sadkowice w powiecie rawskim.

8. Slovakkia
Jargmised piirkonnad Slovakkias:
— in the district of Gelnica, the whole municipality of Smolnik,
— the whole district of Kosice — okolie, except municipalities included in part III,
— the whole city of Kosice,

— in the district of Revica, the whole municipalities of Gemer, Tornala, Ziar, Gemerskd Ves, Levkuska, Otrocok,
Polina, Rasice,

— in the district of Rimavska Sobota, the whole municipalities of Abovce, Barca, Bitka, Cakov, Chanava, Dulovo, Figa,
Gemerské Michalovce, Hubovo, Ivanice, Kalosa, Kesovce, Kral, Lenartovce, Lenka, Neporadza, Ordvka, Radnovce,
Rakytnik, Riecka, Rimavskd Se¢, Rumince, Stranska, Uzovskd Panica, Valice, Vieska nad Blhom, Vlkytia, Vy$né
Valice, Véelince, Zador, Ciz, Strkovec Tomd3ovce and Zip,

— in the district of Roznava, the whole municipalities of Ardovo, Bohtiovo, Bretka, Coltovo, DIhd Ves, Gemerska
Horka, Gemerskd Panica, Ke¢ovo, Meliata, Plesivec, Silica, Silickd Brezovd, Slavec, Hrusov, Krdsnohorskd D1hd Lika,
Krasnohorské podhradie ,Lipovnik, Silickd Jablonica.

9. Rumeenia
Jargmised piirkonnad Rumeenias:
— Judetul Bistrita-Nisdud,

— Judetul Suceava.



Euroopa Liidu Teataja

21.8.2020

III OSA

. Bulgaaria

Jargmised piirkonnad Bulgaarias:

the whole region of Blagoevgrad,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Pleven,

the whole region of Razgrad,

the whole region of Ruse,

the whole region of Shumen,

the whole region of Silistra,

the whole region of Sliven,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Targovishte,

the whole region of Vidin,

the whole region of Varna,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Vratza,

in Burgas region:

— the whole municipality of Burgas,

— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,
— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,

— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

Lati

Jargmised piirkonnad Litis:

— Aizputes novada Lazas pagasta dala uz ziemeliem no autocela caur Mikelisu meZu lidz autocelam 1265, uz
austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1265 pie Mezmaliem lidz robezai ar Rivas upi, Kalvenes pagasta dala
uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no autocela A9, uz austrumiem no

autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,P117, V1296,

Alsungas novads,

Kuldigas novada Gudenieku pagasts, Edoles pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1269, 1271, uz rietumiem no
autocela 1288, uz dienvidiem no autocela P119, Ivandes pagasta dala uz dienvidiem no autocela P119, uz
rietumiem no autocela 1292, 1279, uz rietumiem no autocela, kas savieno autocelu 1279 no Upitém lidz
autocelam 1290, Kurmales pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1290, uz rietumiem no autocela, kas savieno
autocelu 1290 no Alejam lidz autocelam 1283, uz rietumiem no autocela 1283 un P112, Turlavas pagasta dala uz

ziemeliem no autocela P112, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,
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— Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106.

3. Leedu
Jargmised piirkonnad Leedus:
— Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,
— Birstono savivaldybe,
— Jurbarko rajono savivaldybé: SeredZiaus ir Juodaiciy senidnijos,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Al$ény, Batniavos, Cekiskés, Ezerélio, Kaclerginés, Kulautuvos,
Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio senifinijos, Babty seninijos dalis | vakarus nuo kelio A1, UzliedZiy senitinijos
dalis j vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senifinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly Rados savivaldybé: Antanavo, Janky, Kazly riidos senifinjjos dalis Kazly Ridos seniiinija i pietus nuo kelio
Nr. 230, j vakarus nuo kelio Koké-Uzbaliai-Cecetai iki kelio Nr. 2610 ir i Siaure nuo kelio Nr. 2610, Plutiskiy
senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos ir Josvainiy senitinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Sasnavos ir Sunsky seniiinijos,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos senifinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 119 ir j pietus nuo kelio Nr. 2828, Ciulény,
Inturkés, Luokesos, Mindiiny ir Suginciy senitinijos,

— Plungés rajono savivaldybé: Alsédziy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos seniinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto seniinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, I§lauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Barsty¢iy, Notény ir Saciy seniinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.

4. Poola
Jargmised piirkonnad Poolas:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,
— gminy Kiwity i Lidzbark Warmiriski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cz¢$¢ gminy Ketrzyn potozona na pdinoc od linii kolejowej laczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pdlnocnej granicy gminy i czg$¢ gminy Korsze polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga
nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastgpnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegngcg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 590 w powiecie ketrzyniskim,

— cze$¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— cze$¢ gminy Morag polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga
w powiecie ostrodzkim,

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblaskim,
— powiat olecki,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i czg§¢ gminy Ryn polozona na péinoc od linii
kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,
— gminy Jeziorany, Jonkowo, Dywity, Dobre Miasto, cz¢s¢ gminy Swiatki potozona na wschéd od linii wyznaczonej

przez rzeke Pasteka, cze$¢ gminy Gietrzwald polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez linig kolejows i czesé
gminy Barczewo polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztynskim,
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— powiat miejski Olsztyn,

— czg$¢ gminy Prostki potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od pétnocnej granicy gminy
taczacg miejscowosci Zelazki — Dabrowskie - Diugosze do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej Etk
polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 667 biegnaca od miejscowosci Bajtkowo do
miejscowosci Nowa Wie$ Elcka, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Etk biegnaca od
miejscowosci Nowa Wie$ Elcka do wschodniej granicy gminy w powiecie elckim,

— cze$¢ gminy Biala Piska polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 667 biegngca od péinocnej granicy
gminy do miejscowosci Biala Piska, a nastgpnie na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58 biegnaca od
miejscowosci Biala Piska do wschodniej granicy gminy w powiecie piskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wyszki, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski w powiecie bielskim,

— gminy Lapy, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$ii Koscielna, cz¢$¢ gminy Poswigtne potozona na wschdod od linii
wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie bialostockim,

— gminy Perlejewo i Drohiczyn w powiecie siemiatyckim,
— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,

— cz¢$¢ gminy Bakalarzewo polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga 1122B oraz na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B
biegnaca od drogi 653 w kierunku poludniowym do skrzyzowania z drogg 1124B i nastgpnie na poludniowy-
zachdd od drogi nr 1124B biegnacej od skrzyzowania z drogg 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie
suwalskim,

— gmina Szczuczyn, cz¢$¢ gminy wiejskiej Grajewo polozona na péinoc o linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
zachodniej granicy gminy laczacej miejscowosci: Mareckie — tekowo — Kacprowo — Ruda, a nastgpnie od
miejscowosci Ruda na péinoc od rzeki Binduga uchodzacej do rzeki Elk i nastgpnie na pétnoc od linii wyznaczonej
przez rzeke Etk od ujscia rzeki Binduga do wschodniej granicy gminy i miasto Grajewo w powiecie grajewskim,

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Laskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojanéw, Zelechéw, czes¢ gminy Wilga potozona
na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke¢ Wilga biegngca od wschodniej granicy gminy do ujscia dorzeki
Wisly, cze§¢ gminy Gérzno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki i
Gorzno biegngca od wschodniej granicy gminy, nastgpnie od miejscowosci Gérzno na potudnie od drogi
nr 1328W biegnacej do drogi nr 17, a nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyn w powiecie sokotowskim,

— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grab6éw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,
— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat tomaszowski,

— gminy Bialopole, Dubienka, Kamiefi, Wierzbica, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny,
Siedliszcze , Zmudz, czg$¢ gminy Dorohusk potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, czesé
gminy Wojstawice potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, cze$¢ gminy Lesniowice polozona
na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica Rézana i czg§¢ gminy
Lopiennik Gérny polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, czg$¢ gminy Zétkiewka polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— powiat zamojski,

— powiat miejski Zamos¢,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,

— gminy Hanna, Wyryki, Urszulin, cz¢$¢ gminy Hansk polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 819 i
cze$¢ gminy wiejskiej Wiodawa potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez ponocna granice miasta Wlodawa
i miasto Wlodawa w powiecie wlodawskim,
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— powiat feczynski,

— gmina Trawniki w powiecie §widnickim,

— gminy Serokomla i Wojcieszkéw w powiecie tukowskim,

— gminy Milanéw, Parczew, Siemielt w powiecie parczewskim,

— gminy Borki, Czemierniki, Radzyn Podlaski z miastem Radzyn Podlaski, Wohyn w powiecie radzynskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Michéw, Lubartéw z miastem Lubartdw, Firlej, Jeziorzany, Kock, Niedzwiada, Ostréw
Lubelski, Ostréwek, Serniki w powiecie lubartowskim,

— gminy Jastkéw, Niemce i Wélka w powiecie lubelskim,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Kloczew, Stezyca i czg§¢ gminy Ryki polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie ryckim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Narol, Stary Dzikéw i czg$¢ gminy Cieszanéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 865
biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga 863, a nastepnie na zachdéd od drogi nr 863
biegnacej do miejscowosci Lubliniec i dalej na zachdd od drogi biegnacej przez Nowy Lubliniec do pdéinocnej
granicy gminy w powiecie lubaczowskim,

— cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez rzeke San, czg$¢é gminy Kurytéwka
polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej granicy gminy laczgcej miejscowosci
Brzyska Wola — Dabrowica - Ozanna do potudniowej granicy gminy w powiecie lezajskim,

— czeg$¢ gminy wiejskiej Jarostaw polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge 1580R biegnaca od
zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 77, a nastgpnie na potnoc od drogi 1702R biegnacej do
skrzyzowania z droga 1701R i dalej na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 1701R biegnaca od
skrzyzowania z droga 1702R do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wigzownica polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 865 w powiecie jarostawskim,

— gminy Adamdwka, Sieniawa i Tryficza w powiecie przeworskim,
w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Nowa SOl i miasto Nowa S6l, Otyn oraz cze$¢ gminy Kozuchéw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy
Bytom Odrzanski potozona na potudniowy wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, czgs¢ gminy
Nowe Miasteczko potozona na wschdd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko
poltozona na potudniowy wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe
granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rézanéwka do
skrzyzowania z drogg nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie
przedtuzong przez droge przeciwpozarows biegnaca od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w
powiecie nowosolskim,

— gminy Czerwiensk, Swidnica, Zabér, czes¢ gminy Bojadta potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 278 biegnacg od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 282 i na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy i czg$¢ gminy Sulechéw potozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonog6rskim,

— cz¢$¢ gminy Niegostawice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,

— powiat miejski Zielona Géra,

— gmina Skape w powiecie $wiebodzifiskim,

— gmina Dabie, cze$¢ gminy Krosno Odrzaniskie potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1157F
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 29, a nastgpnie przez droge nr 29 biegnaca od

tego skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Bytnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 1157F w powiecie kro$nienskim,
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w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Buk, Dopiewo, Tarnowo Podgérne, cz¢$¢ gminy Komorniki polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 5, cze$¢ gminy Steszew polozona na péinocny — zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 51 32 w
powiecie poznanskim,

— cz¢§¢ gminy Duszniki polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 biegnaca od poludniowej
granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 92 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca
od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 306, cz¢$¢ gminy Kazmierz potozona na potudnie i na
wschéd od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
taczacg miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz (wzdluz ulic Czere$niowa, Dworcowa, Marii
Konopnickiej) — Chlewiska, biegnacg do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gminy Lipno, Osieczna, czg$¢ gminy Wloszakowice potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi 3903P
biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Boguszyn, a nastgpnie przez droge laczaca miejscowosé
Boguszyn z miejscowoscig Krzycko az do poludniowej granicy gminy w powiecie leszczynskim,

— powiat miejski Leszno,

— cz¢é¢ gminy Smigiel potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 3903P biegnacej od potudniowej
granicy gminy przez miejscowosci Bronikowo i Morowice az do miejscowosci Smigiel do skrzyzowania z droga
3820P i dalej droga 3820P, ktéra przechodzi w ul. Jagielloniska, nastepnie w Lipowa i Glinkows, az do
skrzyzowania z drogg S5, nastepnie przez droga nr S5 do pétnocnej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej KoScian
polozona na potudniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na zachdd od linii wyznaczonej
przez kanal Obry, czgs§¢ gminy Krzywin polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez kanal Obry w powiecie
koScianskim.

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— gminy Jerzmanowa, Zukowice, cz¢$¢ gminy Kotla potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki
Row, cz¢$¢ gminy wiejskiej Glogéw potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329,
cze$¢ miasta Glogéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i cz¢$¢ gminy Przemkow polozona na pétnoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim.

5. Rumeenia

Jargmised piirkonnad Rumeenias:

— Zona orasului Bucuresti,

— Judetul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,

— Judetul Baciu,

— Judetul Bihor,

— Judetul Briila,

— Judetul Buziu,

— Judetul Cilarasi,

— Judetul Dambovita,

— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,

— Judetul Talomita,

— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,

— Judetul Silaj,

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,

— Judetul Teleorman,
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— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul O,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,
— Judetul Tasi,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,
— Judetul Sibiu,
— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,
— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,
— Judetul Clyj,
— Judetul Maramures.
6. Slovakkia
— the whole district of TrebiSov,
— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not included in Part I,
— Region Sobrance — municipalities Lekdrovce, Pinkovce, Zdhor, BeZovece,

— In the district Kosice okolie, the municipalities of Janik, Hostovce, Chorvéty, Turnianska Novd Ves, Turfia nad
Bodvou, Zarnov, Peder, Drienovec, Moldava nad Bodvou, Mokrance, Resica, Buzica, Cecejovce, Budulov, Dvorniky,
Zédiel, Héj, Debrad, Jasov, Rudnik, Velkd Ida, Patiovce, Cestice, Komdrovce, Nizny Linec, Hacava, Medzev,

— In the district RoZnava, the municipalities of Borka, Liicka, Jablonov nad Turfiou, Drnava, Kovacova, Hrhov.
IV OSA
Itaalia

Jargmised piirkonnad Itaalias:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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